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Sinun Evinrude 4-tahtiperamoottorisi

OMISTAJAN REKISTEROINTI JA TUNNISTAMINEN

Varmista tata tuotetta ostaessasi, ettd TAKUUKORTTI on oikein ja kokonaan taytetty seka
postitettu kortissa olevaan osoitteeseen. Tama TAKUUKORTTI osoittaa sinun olevan tuotteen
laillinen omistaja ja se toimii takuurekisterinasi.

JOS TATA TOIMENPIDETTA EI NOUDATETA, SOVELLETTAVA RAJOITETTU TAKUU EI
KATA PERAMOOTTORIASI SOVELLETTAVAN LAIN PUITTEISSA.

LUOVUTUSHUOLTOTARKASTUS
Varmista ennen tuotteen vastaanottamista, ettd se on tarkastettu valtuutetun Evinrude-
jalleenmyyjan toimesta.

Rajoitettu takuu
Ole hyva ja lue BRP:n rajoitettu takuu, joka toimitetaan tdman tuotteen mukana. Takuu sisaltéa
ehtoja, joita ajoittain muutetaan, ja ne sisaltyvat viitteina tdhan kasikirjaan.

A LUE TAMA KASIKIRJA ENNEN PERAMOOTTORIN KAYTTAMISTA. TASSA
KASIKIRJASSA OLEVIAN OHJEIDEN JA TURVATOIMIEN NOUDATTAMATTA
JATTAMINEN SAATTAA JOHTAA VAKAVAAN LOUKKAANTUMISEEN TAI
KUOLEMAAN. SAILYTA TAMA KASIKIRJA VARMASSA SAILYTYSPAIKASSA,
JOTTA VOI LUKEA SITA MYOS MYOHEMMIN.



Tuotereferenssit, kuvat ja tekniset tiedot

BRP pidattaa itselleen oikeuden tuotteen ominaisuuksiin, teknisiin tietoihin ja mallien
saatavuuteen milloin tahansa tehtaviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta, ja muuttaa milloin
tahansa mita tahansa teknisia tietoja tai niiden osia ilman vanhempien mallien
paivitysvelvollisuutta. Kasikirjassa olevat tiedot perustuvat viimeisimpiin julkaisuajankohtana
kaytettavissa oleviin teknisiin tietoihin.

Késikirjassa olevat kuvat ja piirrokset eivat valttdmatta kuvaa tdmanhetkisia malleja tai laitteita;
ne on tarkoitettu pelkastdan kuvaamaan tilannetta ja viiteaineistoksi.

Tietyt tassa kasikirjassa kuvatut jarjestelmien ominaisuudet eivat valttdmatta esiinny kaikissa
malleissa kaikilla markkinoilla.

Omistajan tunnistus

Yhdysvallat ja Kanada - Jalleenmyyjasi tayttaa ostohetkelld peramoottorin
rekisterdintikaavakkeet. Omistajalle kuuluva osa todistaa omistuksen ja ostopaivan.
Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Malli ja sarjanumerot
Malli ja sarjanumerot nakyvat perakiinnikkeeseen tai kdantétukeen kiinnitetysta kilvesta.
Merkitse muistiin peramoottorisi:

Mallinumero

Sarjanumero

Ostopaivamaara

Kéaynnistysavaimen numero

Varastetut peramoottorit

Yhdysvallat ja Kanada — Ilimoita varkaudesta jalleenmyyijalle tai maahantuojalle.
Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — limoita varkaudesta Bombardier Recreational
Products -jalleenmyyijalle, johon peramoottori oli rekisterdity.

Tekninen kirjallisuus

BRP:lIa on nimenomaan sinun peramoottoriasi koskevaa teknista kirjallisuutta. Huolto-ohjeet,
osaluettelon tai ylimaaraisen Kayttajan kasikirjan voi ostaa jalleenmyyjalta. Katso lahin
Evinrude-jalleenmyyja Yhdysvalloissa ja Kanadassa osoitteesta www.evinrude.com.
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I YLEISIA TURVALLISUUSTIETOJA

HUOMAUTUS: VAARA/VAROITUS/TARKEAA/Huom.

Varmista, ettad luet taman Kayttajan kasikirjan kokonaan ja ymmarrat lukemasi seka noudata
huolellisesti kaikkia ohjeita ennen kuin asennat, kaytat tai muulla tavoin kasittelet
peramoottoriasi. Erityisen tarkeita ohjeita ovat sellaiset, joiden edessa on sana "VAARA",
"VAROITUS", "TARKEAA" tai "Huom.". Kiinnita aina erityistd huomiota naihin tietoihin
varmistaaksesi peramoottorisi turvallisen kayton joka tilanteessa.

Ohjeen laiminlydminen aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman ja omaisuusvahinkoja.

A VAROITUS

Ohjeen laiminlydminen saattaa aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman ja omaisuusvahinkoja.

A VAROITUS

Ohjeen laiminlydminen saattaa aiheuttaa loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja.

Huom.

Tama ohje tarjoaa erityistietoja koskien peramoottorin kayttda tai huoltamista tai se selkeyttaa tarkeita
huomioitavia asioita.

HATAPYSAYTYSKYTKIN

Hatapysaytyskytkin sammuttaa moottorin, kun pysaytyskytkimen turvakatkaisin vedetaan irti.
Tama pysaytyskytkimen turvakatkaisin voidaan kiinnittdd peramoottorin kayttajaan, jolloin
minimoidaan tai estetaan potkurin aiheuttamat loukkaantumiset kayttajan pudotessa veneesta.
Suosittelemme voimakkaasti kayttamaan hatapysaytyskytkimen turvakatkaisinta.

A VAROITUS

Hatapysaytyskytkimen tahaton kayttdminen (kuten turvakatkaisimen irtoaminen kovassa aallokossa)
saattaa aiheuttaa sen, ettd matkustajat menettavat tasapainonsa ja voivat jopa pudota veneesta tai se
saattaa aiheuttaa tehohavidn kovassa merenkaynnissa, voimakkaissa virroissa tai kovassa tuulessa.
Liséksi se saattaa aiheuttaa hallinnan menettamisen ankkuroitaessa,

Hatapysaytyskytkimen tahaton kaytté on minimoitu siten, ettd 500 mm:n pituinen kierrenaru yltaa tdydessa
pituudessaan 1 300 mm:n mittaiseksi.
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VENEEN TURVALLINEN KAYTTO

Veneen kayttajana/kuljettajana olet vastuussa veneessasi olevista henkildista ja henkildista,
jotka ovat veneissa lahelld omaa venettasi, seka paikallisten veneilya koskevien lakien
noudattamisesta. Sinun on tiedettdva perinpohjaisesti, kuinka venetta, peramoottoria ja
lisdvarusteita kaytetdan asianmukaisesti. Jotta opit kdyttdmaan ja huoltamaan peradmoottoria
oikein, lue tdma kasikirja huolellisesti kokonaan. Vedessa seisovan tai kelluvan henkilén on
erittain vaikeaa pyrkia vaistdmaan hanta kohti ajavaa venetta, silloinkin vaikka veneen nopeus
olisi alhainen. Tasta syysta peramoottori tulisi vaihtaa vapaalle tai sammuttaa aina silloin, kun
veneen valittdmassa laheisyydessa on ihmisia veden varassa.

A VAROITUS

VAKAVA LOUKKAANTUMINEN ON TODENNAKOISTA, JOS VEDEN VARASSA OLEVA HENKILO
KOSKETTAA VENETTA, VAIHDELAATIKKOA, POTKURIA TAI MITA TAHANSA VENEESEEN TAI
VAIHDELAATIKKOON KIINNITETTYA KIINTEAA LAITETTA.

HUOLTO, VARAOSIEN VAIHTO JA VOITELUAINEET

Suosittelemme, etta ainoastaan valtuutettu huoltoliike suorittaa tdman peramoottorin huolto- ja
yllapitotoimenpiteet. Varmista, etta kaytat alkuperaisia varaosia ja voiteluaineita tai suositeltuja
voiteluaineita.

HUOLTO

Taman peramoottorin omistajana sinun tulisi tutustua oikeisiin huoltotoimenpiteisiin.
Peramoottorin kayttajan vastuulla on suorittaa kaikki turvallisuustarkastukset ja varmistaa, etta
kaikkia voitelua ja huoltoa koskevia ohjeita noudatetaan, jotta moottorin kaytto on turvallista. Ole
hyva ja noudata kaikkia voiteluun ja huoltamiseen liittyvia ohjeita. Vie peréamoottori valtuutetulle
jalleenmyyjalle tai huoltoliikkeeseen ilmoittamiamme maaraaikaisia tarkastuksia varten.
Taman peramoottorin oikea, sdannéllinen huolto ja asianmukainen hoito vahentda ongelmien
mahdollisuutta ja rajoittaa kokonaiskayttokustannuksia.

ASENTAMINEN

Peramoottori on asennettava koulutetun henkilén (henkildiden) toimesta riittdvan tehokasta
hissia tai nostolaitetta kayttaen.
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| TEKNISET TIEDOT

15
MALLI
Kohta R TE TP
Kokonaispituus mm (in) 980 (38,6)
Kokonaisleveys mm (in) 365 (14,4)
Kokonaiskorkeus S-L-XL mm (in) 1065 (41,9) - 1215 (47,8) - 1 342 (52,8)
Perépeilin korkeus S-L-XL mm (in) 413 (16,3) - 562 (22,1) - 689 (27,1)
S Kg (Ib) 51,5 (114) 55,0 (121) 62,0 (136)

Paino L Kg (Ib) 53,0 (117) 56,5 (125) 63,5 (139)

XL Kg (Ib) 54,5 (120) 58,0 (128) 65,0 (142)
Lahtéteho kW (Hp) 11,0 (15)
Maks. kayttéalue kierr./min. 5000 - 6 000
l’gﬁg}i{gtikierrokset vaihde ey 900
Iglgga;klﬁlyntikierrokset vaihde ey 950
Moottorityyppi 4-tahti
Sylintereiden lukumaara 2
Sylinterin halkaisija x iskun pituus mm (in) 61 x 60 (2,40 x 2,36)
Ménnan tilavuus ml (Cu in) 351 (21,42)
Pakojarjestelma Pakokaasu johdetaan keskion lapi
Jaahdytysjarjestelma Vesijaahdytys
Moottorin voitelu Pakkovoitelu (Trochoid-pumppu)
Kaynnistysjarjestelma Manuaalinen Sahkaéinen kaynnistinmoottori sk
Sytytysjarjestelma Vauhtipyéramagneetto, digitaalinen CD-sytytys
Sytytystulppa NGK DCPR6E
Saatéevan asento 6
Moottorily ml (oz) FGW 1030, noin 1 000 (33.5)
Vaihteistodljy ml (fl.oz.) A'k“pgfé”ggo"_gigfﬂg}ggj}’otﬂ ?_2; GLS5,
Polttoaine Lyijytén polttoain(%gﬁn&;%ssa 87 oktaania
Polttoainesailion tilavuus | (US gal) 12 (3,17)
Vaihteiston valityssuhde 2,15 (13: 28)

Paastojenestojarjestelma

Engine modification (EM)

Aénenpainetaso kayttajalle

(ICOMIA 39/94) dB(A) 83,9
Kéden tarinataso 2,5
(ICOMIA 38/94) m/sec2 :

sk: manuaalisella kaynnistimell&

»*% Nama tekniset tiedot saattavat muuttua iiman ennakkoilmoitusta.
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15
MALLI
Kohta E P
Kokonaispituus mm (in) 640 (25,2)
Kokonaisleveys mm (in) 345 (13,6)
Kokonaiskorkeus S-L-XL mm (in) 1065 (41,9) - 1215 (47,8) - 1 342 (52,8)
Perépeilin korkeus S-L-XL mm (in) 413 (16,3) - 562 (22,1) - 689 (27,1)
S Kg (Ib) 54,0 (119) 61,0 (134)

Paino L Kg (Ib) 55,5 (122) 62,5 (138)

XL Kg (Ib) 57,0 (126) —
Lahtéteho kW (Hp) 11.0 (15)
Maks. kayttéalue kierr./min. 5000 - 6 000
l’ggig)i/r?tikierrokset vaihde Pt it 900
Iglggiklﬁlyntikierrokset vaihde Pt it 950
Moottorityyppi 4-tahti
Sylintereiden lukumaara 2
Sylinterin halkaisija x iskun pituus mm (in) 61 x 60 (2.40 x 2,36)
Méannan tilavuus ml (Cu in) 351 (21,42)
Pakojarjestelma Pakokaasu johdetaan keskion lapi
Jaahdytysjarjestelma Vesijaahdytys
Moottorin voitelu Pakkovoitelu (Trochoid-pumppu)
Kaynnistysjarjestelma Séahkaéinen kaynnistinmoottori sk
Sytytysjarjestelma Vauhtipyéramagneetto, digitaalinen CD-sytytys
Sytytystulppa NGK DCPR6E
Saatéevan asento 6 5
Moottoridljy il (filez) oW 18()5/%33%}43({'}3#{ ; '55?8%’!8)
Vaihteistodly mL (fl.oz.) A"‘“pgfé”;go‘{gig’tﬂgitg%jg’otﬂ Q‘;; GLS,
Polttoaine Lyijytén polttoair}%gﬁrgﬁ)gjssa 87 oktaania
Polttoainesé tilavuus | (US gal) 12 (3,17)
Vaihteiston valityssuhde 2.15 (13: 28)

Paastojenestojarjestelma

Engine modification (EM)

Aénenpainetaso kayttajalle
(ICOMIA 39/94) dB(A)

83,9

Kaden tarinataso
(ICOMIA 38/94) m/sec2

sk: manuaalisella kaynnistimell&

»*% Nama tekniset tiedot saattavat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.



| OSIEN NIMET

R, TE,E, TP, P

®

® ®

©@ @® Q ® @ ®

&)

% :Vain R-, TE- ja E-tyyppi
¥¢ : Vain TE- ja TP-tyyppi

(1) Kippauskadensija (9) Veden alasyéttéaukko (18) Kaynnistinkahva

(2) Ylasuojus (10) Veden syéttdaukko (19) Pysaytyskytkin

(3) Alasuojus (11) Potkuri (20) Varoitusvalo

(4) Jaahdytysveden (12) Vetoakselin kotelo (21) Polttoaineliitin
tarkastusaukko (13) Painetanko (22) ¥« Kaynnistyskatkaisin

(5) Sahkokallistuksen katkaisin  (14) Pidéatinkiinnike (23) sk Ryypytysnuppi
(vain P- ja TP-tyyppi) (15) Pidatinruuvi (24) Vesitulppa

(6) Oliyn tyhjennysruuvi (16) s Kaasukahva (25) Oljytulppa (ylempi) (mé&éra)

(7)  Antiventilaatiolevy (17) * Vaihdevipu (26) Oljytulppa (alempi) (taytto)

(8) Anodi/ Saatdeva



Tyyppi séhkokallistuksella
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@ Vain E- ja P-tyyppi

Vain TP-tyyppi

Letkupumppu (33) Pidatinruuvi
Polttoainesailion korkki (vain TP-tyyppi)
limausruuvi (34) Sahkokallistus

Polttoaineliitin
Polttoainesyéton kulmaliitin
Polttoainesailid

Sahkokallistuksen katkaisin
(vain P-tyyppi)
Kaukosaatimen kotelo
Paakytkin

Pysaytyskytkin
Johtokokoonpano
Moottorin pysaytyskytkimen
naru
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I VAROITUSKILPIEN SIJAINTI

VAROITUSKILPIEN SIJAINTI

Varoituskilvet koskien Kayttajan kasikirjaa, ylasuojusta, moottorin pysaytyskytkinta,
moottoridljyn maaraa ja lyijytonta polttoainetta.

A WARNING £ &
[mRead owner’s manual very carefully before operating this motor.
Give special attention 1o safely cautions.

e trés soigneusement le livet d'entretien avant de démarrer
ce mcleur. Fairé tres aitention aux mesures de sécurite.
Bedienungsanleitung vor der Inbelriebnahme sorfaltig lesen.
Beachten Sie besonders die Sicherheitsvorschriften |

WNever remove or replace the motor cover while the engine is running
e jamals déposer ou remetire le capot du moteur quand le moteur tourne.

e sure to connect the emergency stop line to your wrist.

ssurez-vous que le cordon de securité soit bien attaché a votre poignet.
ersichern Sie sich,dass die Notstopleine an Ihrem Handgelenk befestigt ist
BTG

Check oil level before starting. Unleaded fuel only.
mOelstand vor dem Motorstart W Nur unverbleites Benzin
Varoituskilpi paikallaan mUerfor fo @ mEsence sans ploms
peramoottorissa, joka on e

peA )JEBALTTAL,
saadetty alas

HBe sure to connect the emergency stop line to your wrist.
M Assurez-vous que le cordon de sécurité soit bien attaché a votre poignet.

M Versichern Sie sich,dass die Notstopleine an Ihrem Handgelenk befestigt ist.
WERERKHREORKSY

=)
18}
Varoituskilpi moottorin
- pysaytyskytkimessa

°
A cauTion

55l %
[

s

This side up for
transport or strage. . . X
Vain USA:n ja KANADAN mallit

Varoitus koskien polttoainesailiéta ja letkupumpun
kokoonpanoa.

Vain USA:n ja KANADAN mallit
Kun avaat tai suljet polttoainesailion korkkia, varmista etta
tarkkailet tankkauksen yhteydessa varoitushuomautusta

Vain USA:n ja KANADAN mallit

Varoitus koskien polttoaineséilién korkkia (katso sivut
22,26 - 29)

W
0&,533 B

Vain USA:n ja KANADAN mallit
Varoitus koskien polttoaineliitinté (katso sivut 22, 26 - 29)

Yksittaiset symbolit merkitsevat seuraavassa kuvattuja asioita.

Lue kasikirja Tarkasta 6ljyn Kayta ainoastaan
kokonaan. pinnan taso. lyijytonté polttoainetta.

A Ly &

a - Pida etaalla

. . Syttyvi
Aseta kuvan mukaisesti. tulesta.

Up fg

Varoitus/Téarkeada




| ASENNUS

1. MOOTTORIN KIINNITTAMI-
NEN VENEESEEN

A VAROITUS

Moottoriveneet on luokiteltu ja hyvaksytty
niiden suurimman sallitun hevosvoimamaaran
perusteella. Veneen luokitus on merkitty sen
hyvaksymiskilpeen. Al3 varusta venettasi
peramoottorilla, joka ylittda tuon rajoituksen.
Jos tarvitset lisatietoja, kysy jalleenmyyjaltasi.
Ala kayta peramoottoria ennen kuin se on
turvallisestu kiinnitetty veneeseen alla
esitettyjen ohjeiden mukaisesti.

Asento ... Kolilinjan ylapuolella
Keskita moottori veneen keskelle.
Veneen keksikohta

Veneen
perapeili

Perapeilin sovittaminen

Varmista, ettd peramoottorin
antiventilaatiolevy on vedenpinnan
alapuolella ajettaessa taysin avoimella
kaasulla. Ellei edelld mainittu ehto voi
tayttya veneesi pohjan muodon vuoksi, ota
yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaasi.

Rungon pohja

5-25mm
(0.2-1)

Antiventilaatiolevy

R-, TE- ja E-tyyppi

(1) Kirista pidatinruuveja kaantamalla
niiden kahvoista kiinnittaaksesi
peramoottorin veneeseen.
Kirista my6s pultit. Varmista
peramoottorin kiinnitys koydella
estadksesi sen hukkumisen, jos se
putoaa veneesta.

Huom.

Kdysi ei kuulu vakiovarustukseen.

sk Mutteri

*k Aluslevy
] Aluslevy
Pidéatinruuvi

sk Pultti (8 x 85) *k: Lisavaruste

A TARKEAA

@ Ennen kuin suoritat koekayton tarkasta,
ettd vene kelluu vedess oikeassa
asennossa, kun se on kuormattuna
suurimpaan sallittuun kuormaan. Tarkasta
vedenpinnan sijainti vetoakselin kotelossa.
Jos vedenpinta on lahelld pohjasuojusta,
vettd saattaa paasta korkeassa aallokossa
moottorin sylintereihin.

@ Vaara peramoottorin asennuskorkeus tai
vedenalainen esine (esineet), kuten rungon
pohjan muotoilu, pohjan pinnan olosuhteet
tai vedenalaiset lisdvarusteet saattavat
aiheuttaa ajon aikana vesisuihkun, joka voi
ylettyd moottoriin sen alasuojuksen aukon
kautta. Moottorin altistaminen pidemmaksi
aikaa sellaisille olosuhteille voi johtaa
vakaviin moottorivaurioihin.

15
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TP-, P-tyyppi

(2) Tyyppi séhkékallistuksella ja Huom.

kaasutehostimella (1) Laita tiivisteainetta, esimerkiksi

silikonitiivistettd, pulttien ja perapeilin
levyn valiin ennen pulttien kiristamista.

(2) Varmista, etta kiristat kiinnityspulttien
mutterit maariteltyyn kiristysmomenttiin.
(30 Nm (3,0 kgf) 13 ft:Ib)

Pidatinruuvi
(vain TP-tyyppi)

A VAROITUS

@ Jos moottorin asentamisessa ei noudateta
tdman kasikirjan ohjeita, voi aiheutua
vaarallisia tilanteita kuten heikko
ohjattavuus, hallinnan menettdminen tai
tulipalo.

@ Heikosti kiinni olevat pidatinruuvit ja/tai
kiinnityspultit johtaa peramoottorin
siirtymisen tai irtoamisen paikaltaan, mika
saattaa aiheuttaa hallinnan menettamisen
tai vakavan loukkaantumisen. Varmista,
etta kiinnikkeet on kiristetty maariteltyyn
kiristysmomenttiin (30 Nm (3,0 kgf)13 ft-Ib).
Tarkista kiinnikkeiden kireys ajoittain.

n Pultti (8 x 85)
) Aluslevy
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=nk § —— @ Varmista, etté kaytat peramoottorin
- \ i =l | ‘ pakkauksessa mukana tulevia kiinnikkeita
«© é | é L tai kooltaan, materiaaliltaan, laadultaan ja
- _¢\<}§ \(_DJE}EJ lujuudeltaan vastaavia kiinnikkeita.
& OF= Kirista kiinnikkeet maariteltyyn
| o
2| kiristysmomenttiin (30 Nm (3,0 kgf) 13 ft-Ib).
B Fl ‘ 2 Suorita koeajo tarkistaaksesi, etta
CL_Q\Q'i | kiinnikkeet on kiristetty turvallisesti.
95/ l ‘ @ Peramoottori on asennettava koulutetun
g Edl 2 | henkilén (henkildiden) toimesta riittavan
& E) tehokasta hissia tai nostolaitetta kéayttaen.

Huom.

On suositeltavaa asentaa ylemmat
kiinnityspultit siten, etté niiden kanta on
perapeilin sisépinnalla. Pulttien kierrepaa
perapeilin sisdpinnalla saattaa aiheuttaa
henkildvahinkoja.



2. KAUKOSAATOLAITTEIDEN
ASENNUS

A VAROITUS

Kun kaytat jotain muuta kuin Evinruden
alkuperaista kaukosaatokoteloa, ALA valitse
sellaista, jossa ei ole vapaan vaihteen
turvakatkaisinta. Vapaan turvakatkaisin estaa
moottorin kdynnistdmisen vaihde paalla.

Jos kaytetdan kaukosaatokoteloa, jossa ei ole
vapaan turvakatkaisinta, moottori on
mahdollista kdynnistaa jollakin muulla
vaihteella kuin vapaalla, jolloin matkustajat
saattavat kaatua tai pudota yli laidan.

On suositeltavaa, etta kysyt valtuutetulta
jalleenmyyjaltasi lisatietoja koskien
kaukosaatolaitteen asentamista ja
saatamista.

[l Kaukosaatimen vaijerien asennus
(Kotelon puoli):

Noudata kaukosaatimen mukana tulevassa
kasikirjassa olevia ohjeita.

[l Kaukosaitimen asennus veneeseesi:
Noudata kaukosaatimen mukana tulevassa
kasikirjassa olevia ohjeita.

[l Kaukoséaatimen vaijerin (moottorin

puoli) ja johtokokoonpanon (johtosarja)

asennus:

(1) Kaukosaatimen vaijerien asennus
(Kotelon puoli):

Ruuvaa kaukosaatimen vaijerin paa vaijerin

jatkokseen

noin 10 mm:n (0,39 inch) verran, kiinnita ne

sitten lukkomutterilla. Kiinnité ne sitten

lukkomutterilla. Laita rasvaa

vaijerin liitoksen aukkoon.
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Lukkomutteri  vajjerin liitos

Kaukosaatimen vaijeri

Noin 10 mm
(0,39 inch)

Huom.

Aseta kayttdvipu vapaa-asentoon (Neutral) ja
vapaan kiihdytyksen vipu (Free Accel)
asentoon, jossa se on taysin kiinni.

7

~ Vaijerin
U _ johtosarja B
\Xaihdevaijeri
\

Kaasuvaijeri

Yhdysputki

A TARKEAA

Varo, etta et kierrd kaukosaatimen vaijereita
406 mm:n (16") tai sitd pienemmalle silmukalle.
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Huom.

Varmista, ettd moottorin vaihde on kytkeytynyt
vaihdettuasi kaukosaatimen ohjausvivulla
vaihteen asentoon Eteenpadin tai
Peruutus(vaihde) (noin 32°) ja etta
kaasuventtiili on kokonaan auki vaihdettaessa
vivulla edelleen.

Varmista, ettd kaasuventtiili on kokonaan
kiinni vaihdettuasi ohjausvivulla vaihteen
asentoon Vapaa(lla).

(2) Johtokokoonpanon kytkeminen
(johtosarja)

Kytke johtosarja B johtosarjaan A.

Liittimet sijaitsevat lahella

takaiskukaynnistintd, suojuksen oikealla

puolella.

Johtosarja B
(kaukosaatimelta tuleva)

Johtosarja A
(peramoottorin
puolelta)

A VAROITUS

Ala irrota johtosarjan kokoonpanoa
peramoottorin ollessa kdynnissa, silla menetat
peramoottorin hallinnan.

3. AKUN ASENNUS

(1) Aseta akun kotelo sopivaan asentoon
mahdollisen vesisuihkun
ulottumattomiin. Kiinnita seka kotelo
etté akku niin tukevasti, etta ne eivat
irtoa tarinan voimasta.

A VAROITUS

Akun elektrolyytti sisaltaa rikkihappoa, joka on
vaarallista. Sydvyttava rikkihappo aiheuttaa
palovammoja iholla ja on myrkyllista nieltyna.

Sailyta akku ja sen elektrolyytti poissa lasten
ulottuvilta.

Kun kasittelet akkua, varmistu ett3;

@ Luet kaikki akun kotelossa olevat
varoitukset.

@ Elektrolyyttia ei padse missaan
kosketuksiin ihosi kanssa. Elektrolyytti
saattaa aiheuttaa vakavia palovammoja, tai
jos sita paasee silmiin, myds naon
menetyksen. Kayta suojalaseja ja
kumihanskoja.

Jos akun elektrolyyttia paasee:

@ iholle, huuhdo huolellisesti vedella.

@ silmaéan, huuhdo huolellisesti vedelld ja
hakeudu valittdmasti l1aakariin.

Jos nielet elektrolyyttia:
@ hakeudu valittdmasti 1aakariin.




Huom.

Akun on oltava vahintaan: 12 V, 70 AH (800
Marine Cranking Amps (MCA) tai 650 Cold
Cranking Amps (CCA))

Akkujen tekniset tiedot ja ominaisuudet
vaihtelevat valmistajasta riippuen. Kysy
valmistajalta yksityiskohtaiset tiedot.

A VAROITUS

Akku kehittéda rajahdysaltista vetykaasua.

Varmista, etta:

@ Lataat akun hyvin ilmastoidussa tilassa.

@ Aseta akku etaalle kaikista mahdollisista
tulipalon aiheuttajista seka kipindista ja
avotulesta, kuten esimerkiksi polttimista tai
hitsausvalineista.

@ Ala tupakoi akkua kasitellessasi.

@ Ala tupakoi akun lahelld, kun akku on
latauksessa.

A TARKEAA

@ Varmista, ettd akun johdot eivat jaa
puristuksiin peramoottorin ja veneen valiin
kaannyttaessa jne.

@ Kaynnistinmoottorissa saattaa ilmeta
toimintahairioita, jos johdot on kytketty
vaarin.

@ Varmista, etté kytket (+) ja (-) johdot oikein.
Jos ne kytketaan vaarin, latausjarjestelma
vaurioituu.

@ Al irrota akun johtoja akusta moottorin
ollessa kaynnissa, silla séhkdosat saattavat
vaurioitua.

@ Kayta aina tayteen ladattua akkua.
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A TARKEAA

Ala kayta sellaista akkua, jota ei suositella
kaytettavaksi. Vaaranlaisen akun kayttdminen
johtaa sahkdjarjestelméan heikentyneeseen
suorituskykyyn ja/tai sen vaurioitumiseen.

(2) Kytke ensin akun positiivinen johto (+)

akun positiiviseen napaan (+) ja kytke
sitten akun negatiivinen johto (-). Kun
irrotat johtoja akusta, irrota aina
negatiivinen johto (-) ensiksi. Kun olet
kytkenyt positiivisen navan (+), sijoita
tulppa huolellisesti paikalleen
oikosulkujen estamiseksi.

Akun johto
(musta)

Akun johto
(punainen)
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A VAARA

Kysy tarvittaessa valtuutetulta jélleenmyyjalta
lisétietoja polttoaineen kasittelemisté varten.

Polttoaine ja sen hoyryt syttyvat erittain
herkasti ja voivat rajahtaa.

Kun kuljetat polttoainetta sisaltavaa sailiota:

@ Sulje polttoainesailion korkin ilmausruuvi,
jotta polttoainehdyrya ei paase
vapautumaan ilmausruuvin kautta ja
aiheuttamaan tulipalon vaaraa.

@ Ala tupakoi.

Lisatessasi polttoainetta ja sitd ennen:

@ Sammuta moottori, &la kdynnisté moottoria
tankkaamisen aikana.

@ Ala tupakoi.

@ Varo tayttamasta sailiéta niin tayteen, etta
polttoainetta vuoda ulos.
Pyyhi roiskunut tai vuotanut polttoaine
valittdémasti pois.

Puhdistaessasi polttoainesailiota tai sitéd ennen:

@ Irrota polttoainesailié veneesta.

@ Aseta polttoainesailio riittavan etaalle
kaikista syttymislahteista, kuten kipindista
tai avotulesta.

@ Tyoskentele ulkona tai hyvin ilmastoidussa
tilassa.

@ Pyyhi roiskunut polttoaine valittdmasti pois.

Polttoainesailion puhdistamisen jalkeen:

@ Pyyhi roiskunut polttoaine valittdmasti pois.

@ Jos polttoainesailié on purettu
puhdistamista varten, asenna se
huolellisesti uudelleen. Vaarin asennettu
polttoainesailié saattaa aiheuttaa
polttoainevuodon, joka voi johtaa tulipaloon
tai rajahtaa.

@ Havita vanha tai likaantunut polttoaine
paikallisten sdanndsten mukaisesti.

1. SUOSITELTAVAT
POLTTOAINETYYPIT

A TARKEAA

Vaaranlaisen polttoaineen kaytto voi vaurioittaa
moottoria. Vaaranlaisen polttoaineen kaytdsta
johtuvat moottorivauriot luokitellaan moottorin
vaarinkaytoksi eika rajoitettu takuu kata
tallaisia vaurioita.

POLTTOAINELUOKITUS

Evinrude moottorit toimivat hyvin
kaytettdessa markkinoilla olevia
polttoainetyyppeja, jotka tayttavat
seuraavat vaatimukset:

USA ja Canada — pumpun oktaaniluku
vahintdan 87 (R +M)/2. Korkealuokkainen
polttoaine (92 [R+M]/2

oktaania) on myés hyvéksyttavissa. Ala
kayta polttoainetta, jossa on lyijya.

USA:n ja Kanadan ulkopuolella — Kayta
lyijytdnta polttoainetta, jonka oktaaniluku on
vahintaan 90 RON. Voit kayttad myods
korkealuokkaista polttoainetta, jonka
oktaaniluku on 98 RON. Lyijyllista
markkinoilla olevaa polttoainetta voidaan
kayttaa ainoastaan, jos lyijytonta
polttoainetta ei ole saatavilla.

ALKOHOLIA SISALTAVAT
POLTTOAINEET

Evinrude-peramoottorisi
polttoainejarjestelman komponentit
kestavat sellaisen polttoaineen kayton,
jossa on enintdan 10 % alkoholia seassa.
Jos polttoaine alueellasi sisaltda metanolia
(metyylialkoholia) tai etanolia
(etyylialkoholia), sinun on tiedettava
haittavaikutuksista, joita tdssa tapauksessa
voi ilmeta. Haittavaikutukset ovat
vakavampia metanolin osalta. Myds
suurempi alkoholiosuus polttoaineessa voi
lisata haittavaikutuksia. Osa naista
haittavaikutuksista aiheutuu siita, etta
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polttoaineessa oleva alkoholi voiimea ilman

kosteutta, mika aiheuttaa veden ja alkoholin

erottumisen polttoaineesta

polttoainesailitss.

Tama saattaa aiheuttaa merkittavampaa:

@ Metalliosien ruostumista

@ Kumi- tai muoviosien kulumista

@ Polttoaineen vuotamista kumisten
polttoaineputkien lavitse

@ Kaynnistys- ja toimintahairidita

A VAROITUS

Polttoainevuoto saattaa aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen johtaen mahdollisesti vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan. Jokainen
polttoainejarjestelméan osa on tarkastettava
saanndllisin valiajoin ja erityisesti pitkan
sailytysajan jalkeen polttoainevuotojen varalta.
Lisaksi on tarkastettava, ettd kumiosien
kovuudessa ei ole muutoksia ja etta
metalliosissa ei ole havaittavissa laajenemista
jaltai ruostetta. Jos havaitset polttoainevuodon
tai jokin polttoainejarjestelman osa on
vaurioitunut, vaihda kyseinen osa valittoémasti
ennen kuin jatkat kayttamista.

A VAROITUS

Al tayta polttoainesailiota yli sen tilavuuden.
Polttoaineen lammetessé se saattaa laajentua
ja jos polttoainetta on taytetty liikaa, sita
saattaa vuotaa ilmausruuvista ruuvin ollessa
avoinna. Vuotava polttoaine on vaarallinen
tulipalon aiheuttaja.

A TARKEAA

Jos Evinrude-peramoottorissa kaytetaan
alkoholia siséltavaa polttoainetta, on valtettava
polttoaineen sailyttamisté polttoainesailiossa
pitkia aikoja. Veneilla tyypilliset pitkat
sailytysajat saattavat aiheuttaa omalaatuisia
ongelmia. Autoissa alkoholia sisaltavat
polttoaineet yleensa kulutetaan ennen kuin
polttoaine ehtii imea kosteutta tarpeeksi
aiheuttaakseen ongelmia, mutta veneet ovat
usein kayttamattomina sen verran pitkaan, etta
aineiden erottuminen ehtii tapahtua. Lisaksi
sailion sisépuolella saattaa tapahtua
ruostumista, jos alkoholi on huuhtonut
sisapuolen komponenttien suojakalvot pois.

Jos alkoholia siséltavan polttoaineen kayttd
on valttamatonta, tai epailet etta polttoaine
sisaltda alkoholia, on suositeltavaa asentaa
vettd erottava suodatin ja tarkastaa
useammin polttoainejarjestelma vuotojen
varalta sekd mekaaniset osat ruosteen ja
epanormaalin kulumisen varalta.

Jos havaitset jotakin normaalista
poikkeavaa, lopeta sellaisen polttoaineen
kaytto ja ota yhteys valittémasti
jalleenmyyjaamme.

Vauriot, jotka johtuvat alkoholia siséltavan
polttoaineenkaytdsta, eivat kuulu rajoitetun
takuun piiriin.

Polttoainesailion tilavuus:

121(3,17 U.S. gal)

Polttoainesailio: Kaytettdessa kiinteaa
polttoainesailiéta alkuperaisen
polttoainesailibn sijaan on suositeltavaa
valita sellainen sailid, joka on mahdollista
puhdistaa sisapuolelta.

2. EDELLYTYS KOSKIEN
HEIKON LAPAISYKYVYN
POLTTOAINELETKUJA

VARUSTEENA YHDYSVALTOJEN
JA KANADAN MALLEISSA
Yhdysvaltain ymparistdnsuojeluvirasto EPA
edellyttaa, ettd peramoottoreiden kanssa
kaytetdan "heikosti 1apaisevad"
polttoaineletkua, polttoaineen
letkupumppuja, kannettavia
polttoainesailidita ja polttoainekorkkeja.
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3. EPA:N EDELLYTYKSET
KOSKIEN PAINEISTETTUJA
POLTTOAINESAILIOITA

VARUSTEENA YHDYSVALTOJEN
JA KANADAN MALLEISSA

Yhdysvaltain ymparistdnsuojeluvirasto EPA
edellyttda, ettd peramoottoreiden
kannettavien (1.1.2011 jalkeen
valmistettujen) polttoainesailididen ja
sisdanrakennettujen (1.8.2011 jalkeen
valmistettujen) polttoainesailididen on
oltava taysin tiiviita (paineistettuja) enintdan
34,4 kPa:n (5,0 psi) saakka. Naissa
sailidissa saattaa olla seuraavia
ominaisuuksia:

@ Avautuva ilmansyotto, jonka ansiosta
ilmaa imeytyy sailiéon, siita tyhjenee
polttoainetta.

@ Avautuva ilmanpoisto, joka poistaa
ilmaa sailiosta, jos paine ylittaa 34,4 kPa
(5,0 psi). llman poistuessa sailiésta
saattaa kuulua sihiseva &ani. Tama on
normaalia.

@ Kun asennat polttoainesailion korkkia,
kierra sita oikealle kunnes kuulut kaksi
naksahdusta. Naksahdukset
merkitsevat sitd, ettd korkki on taysin
kiinni. Korkin siséanrakennettu laite
estaa korkin liian kiristamisen.

@ Polttoainesailiossa on manuaalinen
ilmausruuvi, joka on pidettava kiinni
kuljetuksen aikana ja taysin avoinna
kayton ja korkin poiston aikana.

Koska tiivistetyt polttoainesailitt eivat ole
avoimesti ilmattavissa, ne laajentuvat ja
supistuvat polttoaineen laajentuessa ja
supistuessa ulkoilman lampimien ja kylmien
jaksojen mukaisesti. Tama on normaalia.

POLTTOAINESAILION KORKIN
IRROTTAMINEN

Manuaalinen ilmausruuvi

Polttoainesailién korkki

Lukituskieleke

TARKEAA: Sisalto saattaa olla paineen

alainen Kierra polttoainesailion korkkia 1/4

kierrosta vapauttaaksesi paineen ennen

avaamista.

(1) Avaa kokonaan manuaalinen
ilmausruuvi, joka on polttoainesailién
korkin paalla

(2) Kierra polttoainesailion korkkia kunnes
se koskettaa lukituskielekkeeseen

(3) Paina lukituskieleketta ja kierra korkkia
irrottaaksesi sen.

4. EPA:N HYVAKSYMA
PUMPUN VENTTIILIN/
LETKUN KOKOONPANO

VARUSTEENA YHDYSVALTOJEN
JA KANADAN MALLEISSA

Evinrude kayttaa letkupumpun/letkun
kokoonpanoa, joka on Yhdysvaltain
ymparistonsuojeluviraston EPA:n
hyvaksyma.

Ole hyva ja kaytd EPA:n hyvaksymaa
letkupumpun/letkun kokoonpanoa, jossa on
tunnistemerkinta polttoaineliitimessa.




A TARKEAA

Varmista, ettd kaytat sekd EPA-hyvaksyttya
polttoainesailiéta ettd EPA-hyvaksyttya
letkupumpun/letkun kokoonpanoa sarjana.
Varmista, ettd EPA-hyvaksytty saili6 ja
tavallinen saili6 ovat saman muotoisia.

Muut paitsi USA:n mallit
(tavallinen sailio)

USA:n ja Kanadan mallit
(EPA-hyvaksytty sailic)
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5. SUOSITELTAVA
MOOTTORIOLJY

Suosittelemme kaytettavaksi Evinrude/
Johnson Ultra 4-tahtiperamoottoridljya
Evinruden 4-tahtiperamoottoreissa.

Ellei Evinrude/Johnson Ultra 4-
tahtiperamoottoridljya ole saatavilla, kayta
korkealaatuista SAE 10E-30 tai 10W-40,
joka on NMMA FC-W -hyvaksytty tai joka
vastaa API-luokitusta SF, SG, SH, SJ, Sl tai
SM.

Valitse viskositeetiltaan ulkoilman
lampétilaan sopiva 6ljy.

[ [ [ [ [
20W-40, 20W-50

ol LT T 11
10W-40, 10W-50

[ T [ T 1

10W-30 |
[T T T 1
-30 20 10 0 10 20 30 40 °C
22 -4 14 32 50 68 86 96 °F
Ulkoilman lampétila.

l [ ] >
MOOTTOR | 15W-40, 15W-50 >
)

A TARKEAA

Moottoridljy on tyhjennetty tehtaalta
toimituksen vuoksi. Varmista, etta lisaat
moottoriin oikean maaran moottoridljya ennen
moottorin kdynnistamista. (Noudata tassa
kasikirjassa kappaleessa 9 olevia moottoridljyn
lisdamista koskevia ohjeita.)

Huom.

Muiden kuin edella mainitut vaatimukset
tayttavien dljyjen kayttd vahentad moottorin
kayttoikaa ja aiheuttaa moottorin
toimintaongelmia.
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6. SISAANAJO

Uudelle peramoottorillesi ja sen alayksikolle
on suoritettava sisdanajo liikkkuvia
komponentteja varten. Sisdanajo on
suoritettava seuraavan aikataulun
mukaisesti.

A TARKEAA

Jos perdmoottoria kaytetdan ilman sisaanajoa,
tuotteen kayttdika pienenee.

Jos havaitset sisddnajovaiheessa jotakin
normaalista poikkeavaa:

Lopeta kaytto valittomasti.

Pyyda jalleenmyyjaa tarkastaa tuote ja
suorittamaan mahdollisesti tarvittavat
toimenpiteet.

1-10 min 10 min-2h 2-3h 3-10h 10 h jélkeen
Kaasua Kaasua 2uai
Kaasun asento Tyhjakaynti vahemman kuin vahemman kuin 3/4 kaasua l;ays;tlfagsq'
12 3/4 ytettavissa
. Noin 4 000 kierr./
: Taysi kaasu 1 - o
Maks. FRAait i LT ki
Nopeus @ ksiepro/lrr;% 000 min. ajan joka rglnminagfén ja:;au
’ ’ 10. min. 10. min
Huom.

A VAARA

Ala kayta peramoottoria suljetussa tilassa tai
tilassa, jossa ei ole koneellista ilmanvaihtoa.
Taman peramoottorin pakokaasupaastot
sisaltavat hiilimonoksidia, joka aiheuttaa
kuoleman, jos sitd hengitetdan jatkuvasti.
Pakokaasun hengittdmisen ensimmaiset oireet
ovat sairauden tuntu, uneliaisuus ja paansarky.
Kun kaytat peramoottoria:
@ Pida tila hyvin ilmastoituna.
@ Pyri aina pysyttelemaan tuulen ylapuolella
pakokaasuihin nahden.

Oikeanlaisen sisaanajovaiheen ansiosta
moottori kykenee toimimaan taydella
suorituskyvyllaan pidemman kayttéian ajan.




7. MOOTTORIOLJYN
VAROITUSVALO

Oljynpainetta tarvitaan moottorin siséisten
osien voitelemiseen.

Kun varoitusvalo (punainen) on
sammuneena, jarjestelmassa on
oljynpainetta. Huomautus: Kun moottori
ensimmaisen kerran kaynnistetaan,
punainen valo syttyy usean sekunnin ajaksi,
mika varmistaa merkkivalon toiminnan, sen
jalkeen valo sammuu.

A TARKEAA

Ala koskaan kayta moottoria, jos merkkivalo
palaa tai vilkkuu.

Kun merkkivalo palaa tai vilkkuu alhaisen
oljynpaineen vuoksi
*k Pysayta moottori valittomasti ja tarkasta
6ljyn pinnan taso.
Jos dljynpinta on alempana kuin sen
kuuluu olla: Lisda moottoridljya.
Jos 6ljynpinta on oikealla tasolla: Ota
yhteys jalleenmyyjaasi.

Varoitusvalo
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8. ESG (Moottorin ylikierrokset
estava laite)

ESG on laite, joka estdad moottorin
kaymisen ylikierroksilla (yli noin 6 400 kierr./
min.).

Jos havaitset, ettéd ESG on toiminnassa,
palaa rantaan alhaisella nopeudella
(kierr./min.).

Mahdollisia syitd ESG:n toimintaan ovat:
Kulunut, rikkindinen tai taittunut potkuri.
Potkurin kumi luistaa. Jyrkat kadnndkset
suurilla nopeuksilla.

Huom.

Jos moottorin nopeus laskee saanndllisesti
moottorin uudelleen kd@ynnistamisen jalkeen,
ota yhteys jalleenmyyjaasi.
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| MOOTTORIN TOIMINTA

ENNEN KAYNNISTAMISTA

1. POLTTOAINEEN
LISAAMINEN

A TARKEAA

Moottoridljy on tyhjennetty tehtaalta
toimituksen vuoksi. Varmista, etta lisaat
moottoriin oikean maaran moottoridljya ennen
moottorin kdynnistamista. (Noudata tassa
kasikirjassa kappaleessa 9 olevia moottoridljyn
lisdamista koskevia ohjeita.)

A TARKEAA

Irrota pysaytyskytkimen lukko ja veda
kaynnistinkahvasta noin 10 kertaa 6ljypumpun
ryypyttdmiseksi, ennen kuin kaynnistat
moottorin ensimmaisen kerran asentamisen tai
talvikauden sailytyksen jalkeen.

A VAARA

Kysy tarvittaessa valtuutetulta jalleenmyyjalta
lisatietoja polttoaineen kasittelemista varten.

Polttoaine ja sen hdyryt syttyvat erittdin
herkasti ja voivat rajahtaa.

Kun kuljetat polttoainetta sisaltavaa sailiota:

@ Sulje polttoainesailion korkki ja sen
ilmausruuvi, jotta polttoainehdyrya ei paase
vapautumaan ilmausruuvin kautta ja
aiheuttamaan tulipalon vaaraa.

@ Ala tupakoi.

Lisatessasi polttoainetta ja sita ennen:

@ Sammuta moottori, 8la kdynnistd moottoria
tankkaamisen aikana.

@ Ala tupakoi.

@ Varo tayttamasta sailiéta niin tayteen, etta
polttoainetta vuoda ulos. Pyyhi roiskunut tai
vuotanut polttoaine valittdmasti pois.

Puhdistaessasi polttoainesiiliota tai sitéd ennen:

@ Irrota polttoainesailid veneesta.

@ Aseta polttoainesailio riittavan etaalle
kaikista syttymislahteista, kuten kipindista
tai avotulesta.

@ Tyoskentele ulkona tai hyvin ilmastoidussa
tilassa.

@ Pyyhi roiskunut polttoaine valittdmasti pois.

Polttoainesailion puhdistamisen jalkeen:

@ Pyyhi roiskunut polttoaine valittdmasti pois.

@ Jos polttoainesiilié on purettu
puhdistamista varten, asenna se
huolellisesti uudelleen. Vaarin asennettu
polttoainesailié saattaa aiheuttaa
polttoainevuodon, joka voi johtaa tulipaloon
tai rajahtaa.

@ Havita vanha tai likaantunut polttoaine
paikallisten sdanndsten mukaisesti.
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USA:n ja Kanadan malli

A VAROITUS

Kun avaat polttoainesailion korkin, varmista
ettd noudatat alla kuvattua menetelmaa.
Polttoainetta saattaa roiskahtaa voimakkaasti
polttoainesailién korkin lavitse, jos korkki
avataan jollakin toisella tavalla polttoainesailion
ollessa moottorin tai auringonvalon
kuumentama.

(1) Avaa kokonaan ilmausruuvi
polttoainesailidon korkissa ja vapauta
sisdinen paine.

Avaa kokonaan ilmausruuvi

Muut paitsi USA:n ja Kanadan
malli

(1) Avaa kokonaan ilmausruuvi
polttoainesailion korkissa ja vapauta

sisdinen paine.

Lukituskieleke

(2) Loysaa sailion korkkia kunnes se vastaa
lukituskielekkeeseen ja vapauta
sisdinen paine kokonaan. Paina sen
jalkeen lukituskieleke alas ja avaa

sailion korkki. n
(3) Lisaa polttoainetta ja varo, etta et tayta

liian tayteen.

Avaa kokonaan ilmausruuvi

(2) Avaa polttoainesailion korkki hitaasti.

(3) Lisaa polttoainetta ja varo, etta et tayta
liian tayteen.

(4) Sulje korkki tayttdmisen jalkeen siten,
etta kierrat sita kunnes kuulet kaksi
naksahdusta.

(4) Sulje sailion korkki taytettyasi sailion.
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2. POLTTOAINEEN
SYOTTAMINEN

Muut paitsi USA:n ja Kanadan
malli

(1) Avaa kokonaan ilmausruuvi
polttoainesailién korkissa.

(2) Avaa polttoainesailion korkki hitaasti ja
vapauta sisainen paine kokonaan. Sulje
sen jalkeen polttoainesailion korkki.

(3) Kytke polttoaineliitin moottoriin ja
purista letkupumppua kunnes se
jaykistyy polttoaineen kaasuttimeen
syo6ttamista varten. Suuntaa nuolimerkki
yldéspain syottaessasi.

Moottorin puoli

Polttoainesailion puoli

USA:n ja Kanadan malli

(1) Avaa kokonaan ilmausruuvi
polttoainesailién korkissa.

(2) Loysaa sailion korkkia kunnes se vastaa
lukituskielekkeeseen ja vapauta
sisdinen paine kokonaan. Sulje
polttoainesailion korkki sen jalkeen
kiertamalla korkkia kunnes kuulet kaksi
naksahdusta.

(3) Kytke polttoaineliitin moottoriin ja
purista letkupumppua kunnes se
jaykistyy polttoaineen kaasuttimeen
syottamista varten. Suuntaa nuolimerkki
yléspain syottaessasi.

Moottorin puoli

Polttoainesailion puoli



A TARKEAA

Kun kaytetdan EPA-hyvéksyttya sailiota, kayta
ainoastaan sellaista letkupumpun/letkun
kokoonpanoa, jossa letkuun on asennettu FDV-
hana (Fuel Demand Valve) tai
polttoaineliittimessa on alla olevan kuvan
mukainen tiivistejarjestelma.

(FDV-hana ja polttoaineliitin, jossa on
tiivistejarjestelma, estavat paineistetun
polttoaineen paasyn moottorin ja sen
aiheuttaman polttoainejarjestelman tulvimisen
tai polttoaineen roiskumisen.)

Tiivistemekanismi
FDV-hana polttoaineliittimessa

polttoaineletkussa Tunnistus

Q) 39
W B
ALA kayta sellaista letkupumpun/letkun
kokoonpanoa, jossa ei ole FDV-hanaa tai alla
kuvatun mukaista tiivistemekanismia: muussa

tapauksessa polttoainejarjestelma saattaa
tulvia tai polttoainetta saattaa roiskua.

=

N

<
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3. KAYNNISTAMINEN

(1) Kun olet varmistanut, etta
pysaytyskytkimen lukko on asennettu
paikalleen, kiinita pidike kuljettajan
vartaloon.

e

Pyséytyskyt- Pysaytyskytkin

kimen lukko

Hétapysaytyskytkimen naru

R-, TE- ja TP-tyyppi n
(2) Aseta vaihdevipu Vapaa(lla)-asentoon.

Varmista, etté vipu on Vapaa(lla)-
asennossa moottoria kaynnistettaessa.
Tama malli on varustettu suojalla, joka
estaa kaynnistamisen

vaihde paalla.
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A TARKEAA Huom.
Jos moottori kdynnistyy vaihde paalla, ala
kayta sita. Ota yhteys valtuutettuun
jalleenmyyjaan.

Ryypyn kayttd ei ole tarpeen, kun moottori on
lammin. Aseta kaasukahva asentoon
"UUDELLEENKAYNNISTYS".

Huom.
Huom.

Jos moottori ei kdynnisty neljan tai viiden
kaynnistysyrityksen jélkeen, paina nuppi
takaisin ja kdynnista uudelleen.

Vaihde-paalla -kaynnistyksenesto estaa
moottorin kdynnistymisen vaihteen ollessa
jossakin muussa asennossa kuin vapaalla.
Jos moottori kdynnistetdan vaihde paalla,
vene liikkkuu valittdmasti jolloin matkustaja(t)
saattaa kaatua tai pudota veneesta.

R-tyyppi

Moottori on varustettu puristuspaineen
vapautusmekanismilla.

(3) Aseta kaasukahva asentoon

€ (5) Veda kaynnistinkahvasta hitaasti
"KAYNNISTYS".

kunnes tunnet kytkeytymisen, jatka
vetamista kunnes tunnet véhemman
vastusta. Vetaise sitten nopeasti.
Toista tarvittaessa kunnes moottori
kaynnistyy.

(6) Kun kaynnistat moottoria, tydnna
ryypytysnuppi takaisin.

(4) Veda ryypytysnuppi (rikastin) taysin
ulos.

Ryypytysnuppi



Hitaasti Nopeasti

llIIlII »

TE- ja TP-tyyppi
(5) Paina kaynnistyskatkaisinta.

(6) Vapauta katkaisin, kun moottori on
kaynnistynyt.

(7) Kun kaynnistat moottoria, tydnna
ryypytysnuppi takaisin.

Kayttévipu

Kokonaan auki

Aﬁokonaan kiinni

=4 Vapaa kiihdytys -vipu
(Free Accel)

E- ja P-tyyppi
(2) Tyonna paavirta-avain paikalleen.

(3) Aseta kayttdvipu Vapaa(lla)-asentoon.

(4) Nosta Vapaa kiihdytys -vipua hiukan
(seka kylma etta lammin moottori).

(5) Kéanna paavirta-avain
KAYNNISTYSasentoon. Paina sitten
jatkuvasti avainta, jolloin ryypytys
(rikastin) toimii.
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Huom.

Ryypyn kayttd ei ole tarpeen, jos moottori on
lammin.

(6) Lopeta avaimen painaminen, kun
moottori on kdynnistynyt.
Avain palaa automaattisesti
alkuperaiseen asentoonsa.

(7) Palauta Vapaa kiihdytys -vipu kiinni.

Lukituspainike

PAALLA
KAYNNISTYS

= Paina, jotta ryypytys
,{@ (rikastin) toimii.

Huom.

Vapaa kiihdytys -vipua ei voi voistaa silloin,
kun kayttévipu on asennossa Eteenpain tai
Peruutus(vaihde).

A TARKEAA

Ala pyérita kéynnistinmoottoria viitté sekuntia
kauempaa, silla akku saattaa kulua tyhjaksi,
jolloin moottorin kdynnistaminen voi olla
mahdotonta ja/tai kdynnistin saattaa vaurioitua.
Jos moottori ei kaynnisty yli viiden sekunnin
kaynnistyksen jalkeen, laita paavirta-avain
takaisin kohtaan "PAALLA" ja kéynnista
moottori uudelleen enintédan 10 sekunnin
jalkeen.
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Jos takaiskukdynnistimessa on
toimintavika:

@ Irrota ylasuojus ja takaiskukaynnistin.
Kierré naru kéynnistinkupin ympari ja
veda sitten nopeasti kaynnistaaksesi.

@ Kaytd 10 mm:n hylsyavainta narun
kahvana.

@ Asenna ylasuojus takaisin paikalleen
moottorin kdynnistyttya.

A VAROITUS

Varo, etta vaatteesi tai muut esineet eivat tartu
pydriviin moottorin osiin.

Al kiinnita takaiskukaynnistinté uudelleen
moottorin kdynnistyttya hatakaynnistinnarulla
estadksesi onnettomuuden tai
loukkaantumisen. Varmista, etta laitat
ylasuojuksen takaisin paikalleen.

Ota valittomasti yhteys valtuutettuun
jalleenmyyjaan rannalle palattuasi.

A VAROITUS

@ Varmistu, ettd kukaan ei seiso kahta metria
lahempana kuljettajan kaynnistédessa
moottoria.

@ Ala kdyta peramoottoria silloin, kun
ylédsuojus on poistettuna virtayksikosta.
Koskettaminen pyorivéaan vauhtipyoraan
voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

Jos rikastimen solenoidissa on
toimintavika (vain E- ja P-tyyppi)
(1) Irrota ylasuojus.

(2) Sulje rikastimen lappa sormella.

(3) Nosta vapaan kiihdytyksen vipua
hiukan.

(4) Kédanna paavirta-avain
kaynnistysasentoon.

(5) Lopeta avaimen painaminen, kun
moottori on kdynnistynyt.

(6) Palauta rikastimen lappa avoimeen
asentoon.
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4. MOOTTORIN
LAMMITTAMINEN

Lammité moottoria alhaisella nopeudella
noin kolmen minuutin ajan. LAmmittamisen
ansiosta voiteludljy kiertad kaikkiin
moottorin osiin. Jos moottoria kdytetdan
lammittdmatta, sen kayttéika lyhenee.
Varmista, etta jaahdytysvetta tulee
lammityksen aikana ulos jadhdytysveden
tarkastusaukosta.

A TARKEAA

Jos moottoria kaytetaan ilman, etta vetta
poistuu tarkastusaukon kautta, moottori saattaa
ylikuumentua.

Jaahdytysveden
tarkastusaukko

A TARKEAA

Varmista, etta pysaytat moottorin valittdmasti,
jos jaahdytysveden tarkastusaukosta ei tule
vettd. Tarkista siinad tapauksessa myds, onko
jaahdytysveden sisaantuloaukko tukossa.
Moottorin kdyttdminen saattaa johtaa
ylikuumenemiseen aiheuttaen mahdollisesti
moottorivaurioita. Ellet I16yda syytd ongelmaan,
ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Moottorin nopeudet
Tyhjakayntinopeus ldmmityksen jalkeen.
Huomautus: Kaynnistettaessa kylmaa
moottoria tyhjakdyntinopeus nousee noin
300 kierr./min. usean minuutin ajaksi.

Kytkeytyneena
(vaihde paalla)

Ei kytkeytyneena
(vaihde ei paalla)

900 kierr./min. 950 kierr./min.

POTKURIN VALINTA

Potkuri on valittava siten, etta se sallii
moottorin saavuttaa suositellun
kierrosnopeuden ajettaessa taysin
avoimella kaasulla.

Taysin avoimen kaasun toiminta-alue on:
* 15 hv 5 000 — 6 000 kierr./min.

Alkuperaiset potkurit on lueteltu tdman
oppaan POTKURITAULUKOSSA.




5. ETEENPAIN AJO JA
PERUUTUS

A VAROITUS

Varmista ennen vaihteen vaihtamista eteenpain
tai peruutukselle, ettd veneen on
asianmukaisesti kiinnitettyna ja peramoottori
voidaan ohjata kokonaan oikealle ja
vasemmalle. Varmista, etta kukaan ei ole
uimassa veneen edessa tai takana.

A VAROITUS

@ Kiinnita hatapyséaytyskytkimen narun toinen
paa kuljettajan vaatteisiin tai kasivarteen ja
pida se kiinnitettyna ajon aikana.

@ Ala kiinnita hatapyséytyskytkimen narua
sellaisiin vaatteisiin, jotka saattavat helposti
repeytya vedettdessa.

@ Sijoittele hatapysaytyskytkimen naru siten,
ettd se ei voi vedettaessa juuttua mihinkaan
esineeseen.

@ Varo vetdmasta narusta vahingossa ajon
aikana. Moottorin tahaton pysayttaminen
saattaa aiheuttaa peramoottorin hallinnan
menettdmisen. Nopea moottorin tehon
haviaminen saattaa aiheuttaa sen, etta
matkustaja(t) voi kaatua tai pudota
veneesta.

A VAROITUS

Varmista, etta kiinnitat hatapysaytyskytkimen
narun vyétardllesi tai vaatteisiisi.

Moottori sammuu, kun hatapysytyskytkimen
lukko irtoaa moottorista.

Huom.

Al4 kiihdyta tarpeettomasti peruutuksen
aikana.

MOOTTORIN TOIMINTA

R/TE- ja TP-tyyppi

A VAROITUS

Jos vaihdetta vaihdetaan ajettaessa suurella
nopeudella, saattaa aiheutua vakavia vaurioita
ja loukkaantuminen.

Moottorin on kaytava hitaalla tyhjakaynnilla
ennen vaihtamisen suorittamista.

[l Eteenpain

Kierra kaasukahvaa hidastaaksesi
moottorin nopeutta. Kun moottori saavuttaa
uistinopeuden (tai tyhjakayntinopeuden),
veda vaihdevipu nopeasti Eteenpain-
asentoon.

[l Peruutus

Hidasta moottorin nopeutta. Kun moottori
saavuttaa uistinopeuden (tai
tyhjakayntinopeuden), tyénna vaihdevipu
nopeasti Peruutus-asentoon.

A VAROITUS

Varmista ennen vaihtamista, etta kukaan ei ole
uimassa veneen edessa tai takana.
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sijaitsee kayttdvivun kahvan alaosassa.
Vaihtamisen jatkaminen avaa kaasun.

[l Peruutus

Tydnna kayttdvipu nopeasti peruutukselle
(R) 32°:n asennossa, jossa vaihde
kytkeytyy, samalla nostaen
lukituspainiketta, joka sijaitsee kayttovivun
kahvan alaosassa. Vaihtamisen jatkaminen
avaa kaasun.

A TARKEAA

Muista kayttda moottori IGmpimaksi ennen
ajoa. Ajaminen kylmalla moottorilla saattaa
vahingoittaa moottoria.

Huom.

Tyhjakayntinopeus saattaa olla suurempi
moottorin lammityksen aikana. Jos
lammityksen aikana vaihdetaan vaihde
eteenpain tai peruutukselle, vaihteen
siirtdminen takaisin vapaalle saattaa olla
vaikeaa. Sammuta sellaisessa tapauksessa
moottori, vaihda vapaalle ja kdynnista sitten
moottori uudelleen lammittdmista varten.

Huom.

Kayttovipu ei toimi ellei vapaan kiihdytyksen
vipu ole taysin suljetussa asennossa.

Huom.

Hidasta moottorin nopeutta kayttévivun
ollessa Vapaalla, ala lisda moottorin nopeutta
tarpeettomasti.

Huom.
Jatkuva vaihtaminen eteenpain tai
peruutukselle saattaa nopeuttaa osien
n kulumista. Vaihda sellaisessa tapauksessa
vaihteistodljy ohjeissa maariteltyd useammin.

E- ja P-tyyppi

Kayttévipu

Vapaa

[l Eteenpiin

Tydnna kayttdvipu nopeasti eteenpain (F)
32°:n asennossa, jossa vaihde kytkeytyy,
samalla nostaen lukituspainiketta, joka



6. PYSAYTTAMINEN

R-, TE- ja TP-tyyppi
—

Pysaytyskytkin

(1) Kierra kaasukahva hitaaseen asentoon.

(2) Aseta vaihdevipu Vapaa(lla)-asentoon.
Kayta moottoria 2 - 3 minuuttia
tyhjakayntinopeudella, jos silla on ajettu
taydelld nopeudella.

(3) Paina pysaytyskytkintd sammuttaaksesi

moottorin tai vapauta pysaytyskytkimen
lukko.

A VAROITUS

@ Ala vaihda peruutusvaihteelle plaanauksen
(liu'un) aikana, silld menetat veneen
hallinnan, josta voi aiheutua vakava
loukkaantuminen, vene saattaa upota ja/tai
runko vaurioitua.

@ Ala vaihda peruutusvaihteelle ajon aikana,
silla saatat menettda veneen hallinnan,
matkustaja(t) saattaa kaatua tai pudota
veneestd. Tama saattaa johtaa vakavaan
loukkaantumiseen seka ohjaus- ja/tai
vaihdemekanismi saattaa vaurioitua.
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E- ja P-tyyppi

PAALLA
KAYNNISTYS

(1) Aseta vaihdevipu Vapaa(lla)- asentoon.
Kéyté moottoria 2 - 3 minuuttia
tyhjakayntinopeudella, jos silla on ajettu
taydelld nopeudella.

(2) Kédanna paavirta-avain POIS-asentoon.

Huom.

@ Kun olet sammuttanut moottorin, sulje
polttoainesailion korkissa oleva
ilmausruuvi.

@ Irrota polttoaineliitin moottorista tai
polttoainesailiosta.

@ Irrota TE-, ja E-tyypin moottoreissa akun
johto, ellei moottoria kayteta yli kolmeen
paivaan.




38 | MOOTTORIN TOIMINTA

7. KALLISTUSKULMA

Peramoottorin kallistuskulma voidaan
saataa perapeilin ja rungon kulman seka
kuorman mukaan. Valitse sopiva
kallistuskulma, jonka ansiosta
antiventilaatiolevy kykenee likkumaan ajon
aikana rinnakkain vedenpinnan kanssa.

R-, TE- ja E-tyyppi
[l Oikea kallistuskulma

Painetangon asento on oikea, jos runko on
vaakatasossa ajon aikana.

Kohtisuorassa veden
pintaan nahden

[l Vaara kallistuskulma
S&ada painetanko alemmas, jos veneen
keula nousee vaakatason ylapuolelle.

& -

Vel

——

i

[l Vaara kallistuskulma
Saada painetanko ylemmas, jos veneen
keula on vaakatason alapuolella.

A VAROITUS

@ Al laita kétta tai sormea perdmoottorin
rungon ja pidatinkiinnikkeen valiin
saataessasi kallistuskulmaa, jotta valtat
loukkaantumisen, jos peramoottori putoaa.

@ Vaara saatéevan asento saattaa aiheuttaa
peréamoottorin hallinnan menettédmisen.
Kun testaat sdatéevan asentoa, aja aluksi
venetta hiljaa ndhdaksesi, etta voit hallita
sita turvallisesti.

A VAROITUS

Jos saatdeva on liian korkealla tai matalalla,
vene saattaa kayttaytya ajettaessa
epavakaasti, mika aiheuttaa ajon aikana
mahdollisesti onnettomuuteen johtavia
ohjausvaikeuksia.

@ Ala aja suurella nopeudella, jos epailet etté
saatéevan asento ei ole oikea. Pysayta
vene ja saada kallistuskulma uudelleen
ennen ajamisen jatkamista.

@ Peramoottorit, joissa on PTT-katkaisin
alasuojuksen alapuolella: ala kayta
katkaisinta ajon aikana, voit menettaa
veneen hallinnan.
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TP-, P-tyyppi
B Vaara kallistuskulma

(keula nousee liian ylos)
Jos kallistuskulma on erittain suuri, keula
nousee vedesta ja nopeus laskee.
Sen lisdksi keula saattaa kallistella tai pohja
saattaa iskeytya veteen ajettaessa.
Vahenna tassa tapauksessa
kallistuskulmaa painamalla kaukosaatimen
vivussa olevaa katkaisinta kohtaan "DN"
(ALAS).

TP-tyyppi

P-tyyppi
—_—
UP =
DN

Sahkokallistuksen katkaisin

A VAROITUS

@ Al laita katta tai sormea perdmoottorin
rungon ja pidatinkiinnikkeen valiin
saatdessasi kallistuskulmaa, jotta valtat
loukkaantumisen, jos peramoottori putoaa.

@ Vaara saatéevan asento saattaa aiheuttaa
peramoottorin hallinnan menettamisen.
Kun testaat sdatdevan asentoa, aja aluksi
venetta hiljaa nahdaksesi, etta voit hallita
sita turvallisesti.

A BTN el TV

Il Vaara kallistuskulma

(keula laskee liian alas)
Jos kallistuskulma on liian pieni, keula
laskee liian alas. Nopeus laskee ja vetta
saattaa paasta veneeseen. Lisaa tassa
tapauksessa kallistuskulmaa painamalla
kaukosaatimen vivussa olevaa katkaisinta
kohtaan "UP" (YLOS).

YLOSQ:.‘l @9

A VAROITUS

Jos saatdeva on liian korkealla tai matalalla,
vene saattaa kayttaytya ajettaessa
epavakaasti, mika aiheuttaa ajon aikana
mahdollisesti onnettomuuteen johtavia
ohjausvaikeuksia.

@ Ala aja suurella nopeudella, jos epailet etta
saatéevan asento ei ole oikea. Pysayta
vene ja saada kallistuskulma uudelleen
ennen ajamisen jatkamista.

@ Peramoottorit, joissa on PTT-katkaisin
alasuojuksen alapuolella: ala kayta
katkaisinta ajon aikana, voit menettaa
veneen hallinnan.

[l Oikea kallistuskulma
Kallistuskulma on optimaalinen veneen
kulkiessa vedenpinnan suuntaan ajon
aikana.




40 | MOOTTORIN TOIMINTA

8. KALLISTUS YLOS,
KALLISTUS ALAS JA AJO

A VAROITUS

@ Ala laita katta tai sormea peramoottorin
rungon ja pidatinkiinnikkeen valiin
saataessasi kallistuskulmaa, jotta valtat
loukkaantumisen, jos peramoottori putoaa.

@ Kun kallistat polttoaineliitoksella varustettua
peramoottoria enemman kuin muutaman
minuutin ajan, varmista ettéa irrotat
polttoaineletkun tai suljet polttoainehanan.
Muussa tapauksessa polttoainetta saattaa
vuotaa aiheuttaen mahdollisesti tulipalon.

MATALASSA VEDESSA

R-, TE- ja E-tyyppi

A VAROITUS

Kun kallistat yl6s tai alas, varo laittamasta
kattasi kaantotuen ja perakiinnikkeen valiin.
Varmista, etta kallistat peramoottorin alas

hitaasti.

A TARKEAA

I Kallistus yl6s

Ala kallista peramoottoria ylds ajon aikana,
moottori saattaa vaurioitua ylikuumetessaan
riittdvan jadhdytysveden puutteen vuoksi.

Paina peruutusvaihteen lukitusvipua alas
kunnes se pysahtyy. (Tama on ylos
kallistuksen asento.) Kallista nyt

peramoottori kokonaan ylas kunnes se
lukittuu paikalleen.

Pyséayta moottori ennen ylos kallistamista.

[l Kallistus alas

Veda peruutusvaihteen lukitusvipua kunnes
se pysahtyy. (Tama on alas kallistuksen
asento.) Nosta nyt peramoottoria hiukan
yléspéin ja anna sitten painovoiman laskea
moottori alas.

Peruutusvaihteen lukitusvipu

Peruutusvaihteen lukitusvipu

Kallistuksen
ylaasento ¥

Kallistuksen ala-asento



[l Ajo matalassa vedessa

A VAROITUS

Kun ajat matalassa vedessa, varo laittamasta
kattasi kaantétuen ja perakiinnikkeen valiin.
Varmista, etta kallistat peramoottorin alas
hitaasti.

Huom.

Hidasta uistelunopeuteen ja vaihda vapaalle
ennen kuin sdadat peramoottorin matalassa
vedessa ajoa varten.

A VAROITUS

@ Aja hitaimmalla mahdollisella nopeudella,
kun ajat saadolla joka on tarkoitettu
matalaan veteen.

@ Kallistuksen lukitus ei ole kdytdssa matalan
veden asennossa.

@ Kun ajat matalassa vedessa, varo etta et
iske peramoottoria vesiston pohjaan silla
potkuri saattaa tyontya pois vedesta
aiheuttaen hallinnan menetyksen.

(1) Matalan veden ajoasento:
Laita peruutusvaihteen lukitusvipu
kallistuksen ylaasentoon ja kallista
sitten peramoottoria yldspain
asettaaksesi peramoottorin matalan
veden ajoasentoon.

Peruutusvaihteen lukitusvipu
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(2) Palauta normaaliin ajoasentoon:
Laita peruutusvaihteen lukitusvipu
kallistuksen ala-asentoon, nosta hiukan
peramoottoria ja laske se sitten alas.

Peruutusvaihteen lukitusvipu

Kallistuksen
ylaasento ¥

Kallistuksen ala-asento

A TARKEAA

Kun peramoottori on matalan veden
asennossa, ala kayta peramoottoria
peruutusvaihteella. Aja peramoottorilla hitaalla
nopeudella ja pida jadhdytysveden otto
vedenpinnan alapuolella.

Veden
alasyottéaukko

A TARKEAA

Ala kallista moottoria likaa ajaessasti
matalassa vedessa tai iimaa saattaa imeytya
veden alasyéttdaukosta aiheuttaen
mahdollisesti moottorin ylikuumenemisen.
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TP-, P-tyyppi
(1) Kayta sahkoétrimmin ja -kallistuksen

A TARKEAA

katkaisinta ja kallista peramoottori yl6s. —
Ala kallista peramoottoria ylés moottorin

ollessa kaynnissa, silla jaahdytysjarjestelma ei
saa valttamatta silloin vettd ja moottori saattaa
leikata kiinni ylikuumenemisen vuoksi.

(2) Lukitse kallistus kallistuksen
rajoittimella kallistettuasi peramoottorin
ylos.

Peramoottori voidaan kallistaa ylés myos
alasuojuksen alapuolella olevan
katkaisimen avulla.

—_—
upr % P-tyyppi
e =

Séhkokallistuksen katkaisin

Kallistuksen rajoitin

@ Manuaalinen kallistus
Jos akku on tyhja eika sahkétrimmin ja -
kallistuksen katkaisin toimi, kierra
venttiilia suuntaan MANUAL
(Manuaalinen). Nain voit manuaalisesti
kallistaa peramoottoria.

TP-tyyppi

S

Peramoottori on mahdollista kallistaa yl6s tai alas
riippumatta siitd onko paavirtakatkaisin asennossa
"PAALLA" tai "POIS".

A VAROITUS

Al kallista peramoottoria ylés tai alas, jos
peramoottorin lIdheisyydessa on uimari
(uimareita) tai matkustaja, jotta kukaan ei jaa
puristuksiin perdmoottorin rungon ja
pidatinkiinnikkeen valiin, jos peramoottori
putoaa alas.

SAHKOINEN

A VAROITUS

Kun kallistat polttoaineliitoksella varustettua
peramoottoria enemman kuin muutaman
minuutin ajan, varmista etta irrotat
polttoaineletkun tai suljet polttoainehanan.
Muussa tapauksessa polttoainetta saattaa
vuotaa aiheuttaen mahdollisesti tulipalon.

MANUAALINEN




TP-, P-tyyppi

Varusteena oleva sahkokallistus kallistaa
moottorin ylos/alas sahkdisesti. Sita
voidaan kayttaa sahkoisena
kallistuskulman saatajana ja moottorin
kallistajana ajettaessa peramoottorilla
kevyella kuormalla. Tassa tapauksessa
voidaan saataa haluttu perdmoottorin
kallistuskulma suhteessa perapeilin

muotoon, plaanausnopeuksiin ja kuormaan.

On erittain tarkeaa, etta kallistuskulma on
oikein sdadetty. Vaara saato saa veneen
kallistelemaan, se heikentdd moottorin
suorituskykya ja ohjattavuus saattaa
muuttua vaaralliseksi.

Huom.

Vain USA:n markkinoilla
Korkeat ajo-olosuhteet:

MOOTTORIN TOIMINTA

A TARKEAA

Sahkotrimmi ja -kallistus voidaan saatéa mihin
tahansa kallistuskulmaan, valta kuitenkin
ajamista peramoottorilla, joka on kallistettu
kallistusalueen ulkopuolelle. Jos téllaista
venetta ajetaan, moottorin
jaahdytysjarjestelmaén saattaa paasta iimaa,
mikéa johtaa moottorin ylikuumenemiseen.

Kallistuskulma

Kallistusalue

Kun moottorilla ajetaan korkeissa ajo-olosuhteissa, voi moottoriin olla tarpeen asennuttaa korkeiden ajo-
olosuhteiden saatdsarja. Ellei nain tehda, moottorin pakokaasupaastét saattavat lisdantya korkeissa ajo-
olosuhteissa ja sen polttoainetehokkuus ja suorituskyky heikkenevéat. Katso lisatietoja kohdasta

"Tuotteen takuutiedot".
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PERAMOOTTORIN IRROTTAMINEN JA

KANTAMINEN

1. PERAMOOTTORIN
IRROTTAMINEN

(1) Sammuta moottori.

(2) Irrota polttoaineliitin, kaukosaatimen
vaijerit ja akun johdot peramoottorista.

(3) Irrota peramoottori kokonaan veneesta

ja tyhjenna kokonaan vesi pois
vaihteistosta.

A TARKEAA

A VAROITUS

@ Sulje polttoainesailion ilmausruuvi ja
polttoainehana ennen kuin kannat
peramoottoria ja polttoainesailiota ja myds
sailytyksen ajaksi. Muussa tapauksessa
polttoainetta saattaa vuotaa aiheuttaen
tulipalon.

@ Ala paastad peramoottoria iskeytymain
mihinkaan kuljetuksen aikana. Se saattaa
rikkoutua.

Moottori saattaa olla kuuma heti kayton jalkeen
ja aiheuttaa palovammoja siihen koskettaessa.
Anna moottorin jadhtya ennen kuin yritat
kuljettaa sitd kantamalla.

2. PERAMOOTTORIN
KANTAMINEN

Pida peramoottori pystysuorassa
asennossa kantaessasi sita.

3. PERAMOOTTORIN
SAILYTTAMINEN

Peramoottori on sailytettéava pystysuorassa
asennossa.

Huom.

Jos peramoottori on laitettava vaakasuoraan
asentoon, varmista etté ohjauskahva on
alaspain kuten ylla olevassa kuvassa.

Nosta virtayksikkéa 2" - 4", jos kuljetat
peramoottoria, jotta dljy ei paase roiskumaan.

A TARKEAA

Ala kanna tai séilytd peramoottoria missaan
alla kuvatuista asennoista. Muussa
tapauksessa vuotava 0oljy saattaa aiheuttaa
moottori- tai omaisuusvaurioita.

e b




I TRAILERILLA KULJETTAMINEN

A VAROITUS

A TARKEAA

Ala mene ylés kallistetun peramoottorin
alapuolelle, vaikka se olisi tuettu
tukitangollakin. Moottorin tahaton putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan loukkaantumisen.

A VAROITUS

Sulje polttoainesailion iimausruuvi ja
polttoainehana ennen kuin kannat
peramoottoria ja polttoainesailitta ja myos
sailytyksen ajaksi. Muussa tapauksessa
polttoainetta saattaa vuotaa aiheuttaen
tulipalon.

A VAROITUS

Kun otat peramoottorin pakkauksestaan tai
irrotat sen veneesta, ala koskaan vapauta
lukitusvipua. Jos lukitusvipu vapautetaan,
pidatinkiinnike saattaa erittain helposti
ponnahtaa yl6s kallistuksen suuntaan, koska
se ei ole kiinni.

A VAROITUS

Ala koskaan yrita purkaa kaasutehostetun
kallistusjarjestelman iskunvaimenninta. Se on
vaarallista, koska iskunvaimennin sisaltaa
korkeapainekaasua.

*On varottava vapauttamasta lukitusvipua

tahattomasti.

*Lis&a turvallisuuttasi ja sido pidatinkiinnike
peramoottoriin kdydella.

*Kiinnitd huomiota kallistussuuntaan, jotta

joustava perakiinnike ei aiheuta vammoja.

A TARKEAA

Peramoottorisi mukana tuleva kallistuksen
tukilaite ei ole tarkoitettu hinaamista varten.
Se on tarkoitettu tukemaan peramoottoria
veneen ollessa laiturissa, rannalla jne.

Kun perdmoottoria kuljetetaan perakarrylla, se
pitéa olla pystysuorassa asennossa (normaali
ajoasento) ja kokonaan alhaalla. Perdmoottorin
kuljettaminen kallistetussa asennossa saattaa
vahingoittaa peramoottoria, venetta jne.

Jos peramoottoria ei voida kuljettaa
perakarrylla siten, ettd moottori on kokonaan
alhaalla (vaihteiston takaosa on liian lahella
tietd pystysuorassa asennossa), kiinnita
peramoottori huolellisesti jollakin laitteella
(kuten perépeilin suojatangolla) kallistettuun
asentoon.

A: Jéta maavaraa riittavasti.

A VAROITUS

Irrota polttoaineliitin muulloin paitsi moottorilla
ajettaessa. Polttainevuoto aiheuttaa tulipalon
tai rdjahdyksen vaaran, mika voi aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

—E= L
PEIES

——)

=l"—9

2 <&
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| SAATAMINEN

1. OHJAUKSEN KITKA

Saada tata vipua ohjauskahvassa
saavuttaaksesi haluamasi ohjauksen kitkan
(vastus). Siirra vipua kuvan osoittamaan
suuntaan (a) lisataksesi kitkaa ja kuvan
osoittamaan suuntaan (b) vahentaaksesi
kitkaa.

2. KAASUKAHVA

Kaasukahvan kitkan sdaté voidaan
suorittaa kaasun saatéruuvilla.

Raskaampi

Kevyempi

3. KAUKOSAATIMEN VIVUN
KUORMITUS

(Kaasun kitkan saatdruuvi)

Kun haluat sdataa kaukosaatimen vivun
kuormitusta, kierra kaukosaatimen
etuosassa olevaa kaasun kitkan
saatoruuvia. Kierra myotapaivaan
lisatéksesi kuormitusta ja vastapaivaan
vahentaaksesi kuormitusta.

Raskaampi Kevyempi

A VAROITUS

Ala lisaa kaasun kitkaa liikaa, silla
kaasukahvan raskas liike tai kaukosaatimen
vivun liilke saattavat aiheuttaa kaasun hallinnan
menetyksen ja johtaa mahdollisesti
onnettomuuteen.

NS

Kevyempi Raskaampi

Kaasun kitkan
saéatoruuvi
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4. SAATOEVAN SAATO

Ellet voi ajaa veneella suoraan, sdada

antiventilaatiolevyn alla olevaa saatevaa.

@ Jos vene pyrkii poikkeamaan oikealle,
kohdista saatdeva kohti kirjainta A.

@ Jos vene pyrkii poikkeamaan
vasemmalle, kohdista sd4t6eva kohti
kirjainta B.

A VAROITUS

@ Varmista, ettd peramoottori on kiinnitetty
perapeiliin tai huoltojalustalle. Muussa
tapauksessa peramoottorin putoaminen
vahingossa saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

@ Varmista, ettd perdmoottori on lukittuna, jos
se on kallistettu yléspéin, muussa
tapauksessa moottorin tahaton putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

@ Ala mene yl6s kallistetun ja lukitun

B
peramoottorin alapuolelle. Moottorin
< tahaton putoaminen saattaa aiheuttaa
A vakavan loukkaantumisen.

Saatoeva

Huom.

@ Saatoeva toimii myds anodina estaen
sahkdkemiallisen korroosion. Siita syysta
tata osaa ei saa maalata tai rasvata.

@ Kiinnitad huolellisesti saatéevan
kiinnityspultti saatamisen jalkeen.

@ Tarkasta pultin kireys ja séatéeva
saanndllisin valiajoin.

A VAROITUS

@ Saatéevan vaara saato saattaa aiheuttaa
ohjausongelmia. Kun olet asentanu tai
saatanyt sdatéevan, tarkasta etta
ohjauksen kuormitus on tasainen.

@ Kiristé saatéevan pultti maariteltyyn
momenttiin




| TARKASTUS JA HUOLTO

Peramoottorisi hoito EPA-paastomaaraykset

On erittain tarkeaa, etta suoritat seuraavien EPA (United States Environmental
huoltotaulukoiden mukaiset paivittaiset ja Protection Agency, Yhdysvaltain
saanndlliset huoltotoimenpiteet, jotta ymparistonsuojeluvirasto) on maaritellyt
peramoottorisi pysyy parhaassa uusille peramoottoreille ilman
mahdollisessa toimintakunnossa. saastuttamista sdatavat paastomaaraykset.
EPA hyvaksyy kaikki valmistamamme
uudet peramoottorit ja vahvistaa niiden
olevan sen edellyttdmien sdantdjen
mukaisia. Hyvaksynta riippuu tehtaan
ilmoittamista

vakioarvoista. Sen vuoksi tehtaan
ilmoittamia ohjearvoja on noidatettava
huollettaessa paastoihin liittyvia
hallintalaitteita tai tehtdessa saatoja.
Pakokaasupaastoihin vaikuttavien
laitteiden ja -jarjestelmien huollon,
vaihtamisen tai korjaamisen saa suorittaa
miké tahansa siihen valtuutettu Sl-
hyvaksytty (Spark Ignition,
kipinasytytysmoottori) korjaamo tai henkild.

A TARKEAA

@ Oma ja matkustajiesi turvallisuus riippuu
siitd, kuinka hyvin huollat peramoottorisi.
Noudata huolellisesti kaikkia tassa
kappaleessa kuvattuja tarkastus- ja
huoltotoimenpiteita.

@ Tarkastusluettelossa ilmoitetut huoltovalit
koskevat normaalissa kaytdssa olevia
peréamoottoreita. Jos kaytat peramoottoriasi
rankoissa olosuhteissa, kuten saannéllinen
ajo taydella kaasulla, saanndllinen ajo
murtovedessa, tai kaupallisessa kaytdssa,
huoltotoimenpiteet on suoritettava
useammin. Jos olet epatietoinen ja tarvitset
lisatietoja, kysy jalleenmyyijaltasi.

@ Me suosittelemme erityisesti, etta kaytat
ainoastaan meidan alkuperaisia
varaosiamme vaihtaessasi osia
peramoottoriisi. Muiden kuin alkuperaisten
varaosien kaytdsta peramoottorille
aiheutuneet vauriot eivat kuulu takuun
piiriin.




TARKASTUS JA HUOLTO

1. PAIVITTAINEN TARKASTUS

Suorita seuraavat tarkastukset ennen
kayttéa ja sen jalkeen.

A VAROITUS

onnettomuuteen.

Ala kayta peramoottoria, jos havaitset jotaun
normaalista poikkeavaa kaytt6a edeltédvan
tarkastuksen yhteydessa. Se saattaa aiheuttaa
vaikeuksia ajon aikana ja johtaa

Kohta

Tarkastettavat pisteet

Korjaustoimenpide

Polttoainejarjestelma

@ Tarkasta polttoainesailiéssa olevan polttoaineen maara.
@ Tarkasta, onko polttoainesuodattimissa likaa tai vetta.
@ Tarkasta, ettd kumiletkut eivat vuoda polttoainetta.

Lisaa
Puhdista tai vaihda
Vaihda

@ Tarkasta, ettei korkissa ole halkeamia, vuotoja tai vaurioita. Vaihda
q @ Tarkasta, ettei tiivisteessa ja turvanarussa ole halkeamia tai Vaihda
Polttoainesiilion vaurioita,
korkki @ Tarkasta, ettei korkki vuoda taysin suljettuna. Vaihda
@ Tarkasta, ettd lukitus pitaa. Vaihda
Moottoriéljy @ Tarkasta moottoridljyn maara. Lisaa oljya
@ Tarkasta, ettd paavirta-avain toimii normaalisti. Vaihda

Séahkojarjestelma

@ Tarkasta, etté akun elektrolyyttitaso ja ominaispaino ovat
normaalit.

@ Tarkasta, ettd akun napojen kytkennat eivéat ole 10ysalla.

@ Tarkasta, ettd pysaytyskytkin toimii normaalisti ja varmista, etta
lukituslevy on paikallaan.

@ Tarkasta, etta johtojen kytkennat eivat ole 18ysalld ja ettei niissé ole
vaurioita.

@ Tarkasta, etta tulpissa ei ole likaa ja hiilikertymia ja etta ne eivat ole
kuluneet.

Lisaa tai lataa

Kirista

Korjaa epakohta tai
vaihda

Korjaa tai vaihda

Puhdista tai vaihda

Kaasujérjestelma

@ Tarkasta, ettd kaasuttimen liitos toimii normaalisti kaasukahvaa
kierrettaessa.

Korjaa

Takaiskukaynnistin

@ Tarkista narun kuluneisuus ja ettei siina ole hankaumia.
@ Tarkasta salvan kytkeytyminen.

Vaihda
Korjaa tai vaihda

@ Tarkasta, ettd kytkin kytkeytyy oikein vaihdevipua kaytettdessa. Saada
Kytkin ja @ Tarkasta siimamaaraisesti, ettd potkurin lavat eivat ole taittuneet Vaihda
potkurijarjestelma tai vaurioituneet.
@ Tarkasta, etté potkurin mutteri on kiristetty.
. @ Tarkasta kaikki moottorin veneeseen kiinnittavat pultit. Kirista
Moottorin asennus @ Tarkasta painetangon asennus.
Sahkokallistus @ Tarkasta moottorin kallistaminen yl6s ja alas.
. @ Tarkasta jaahdytysveden tarkastusaukosta, etta jaahdytysvetta .
Jaahdytysvesi tulee kun moottori on kaynnistetty. Korjaus
@ Tarkasta, ettd mukana on tyokalut ja varaosat sytytystulppien,
Tyokalut ja varaosat potkurin jne. vaihtoa varten.
@ Tarkasta, ettd mukana on varanaru.
Ohjauslaitteet @ Tarkasta ohjauskahvan toiminta. Korjaus

Muut osat

@ Tarkasta, ettd anodi on asennettu huolellisesti.
@ Tarkasta, ettd anodissa ei ole korroosiota eika se ole vaantynyt.

Korjaa tarvittaessa
Vaihda

49




50 | TARKASTUS JA HUOLTO

Moottoridljyn maaran yllapitiminen
Jos moottoridljyn maara on vahainen,
moottorin kayttoika lyhenee merkittévasti.

Huom.

Ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaéan, jos
moottoridljy on maitomaisen varinen tai
nayttaa likaiselta.

M Oljymairin tarkastaminen
(1) Pysayta moottori ja aseta se
pystysuoraan asentoon.

Il Moottoridljyn lisdaminen

Jos Oljymaara on alhainen tai alamerkissa,
lisda suositeltua 6ljya mittatikun
ylamerkkiin.

(2) Irrota ylasuojus.
(3) Irrota mittatikku.

(4) Pyyhi 6ljy mittatikusta pois puhtaalla
kankaalla.

(5) Laita mittatikku takaisin paikalleen.

A TARKEAA

(6) Veda mittatikku pois ja tarkasta pinnan

sliyn taso @ Ala lisda toista merkkia ja laatua olevaa

6ljya kuin moottorissa oleva 6ljy. Jos joudut
lisédmaan eri merkkié ja laatua olevaa
o6ljya, tyhjenna kaikki entinen 6ljy pois ja
pyyda jalleenmyyjaasi tekemaan
jatkotoimenpiteet.

@ Jos jotakin muuta kuin moottoritljya, kuten
esimerkiksi bensiinia, padsee kammioon,
tyhjenna kammio ja pyyda jalleenmyyjaasi
tekemaan jatkotoimenpiteet.

@ Kun lisdat moottoridljya, ole huolellinen etta
mitdan muuta materiaalia tai ainetta, kuten
polya tai vetta, ei paase oljykammioon.

@ Pyyhi roiskunut moottoridljy valittdmasti
huolellisesti pois.

@ Ala lisaa moottoridliya yli ylamerkin. Jos
liséat liikaa, poista dljya ylamerkkiin
saakka. Jos moottoriéljya on yli ylamerkin,
se saattaa vuotaa vaurioittaen moottoria.

(7) Laita mittatikku takaisin paikalleen.

Oljyn tayttdaukon korkki
Mittatikku

—— Ylataso 1 000 ml
——— Alataso 750 ml

Huom.

Oliyméaéré on tarkistettava moottorin ollessa
kylma.



Peramoottorin peseminen

Jos peramoottoria kaytetdan suolavedessa,
murtovedessa tai erittdin happamassa
vedessa, pese makealla vedella suola,
kemikaalit tai muta pois moottorin
ulkopinnalta ja jadhdytysvesikanavasta
jokaisen ajokerran jalkeen tai ennen kuin
laitat peramoottorin sailytykseen
pidemmaksi aikaa. Ennen

kuin huuhtelet, irrota potkuri ja eteenpain
vievan paineen pidin.

A TARKEAA

Pida jadhdytysveden kanava vapaana
tukoksista, muutoin jddhdytysveden puute voi
johtaa moottorin ylikuumenemiseen aiheuttaen
moottorivaurioita.

Huom.

On suositeltavaa tarkastaa sen vesiston
kemialliset ominaisuudet, jossa ajat
peramoottorillasi saanndllisesti.

A VAROITUS

Ala kaynnisté moottoria irrottamatta potkuria,
vahingossa py6rimaan alkanut potkuri voi
aiheuttaa loukkaantumisen.

A VAROITUS

Ala koskaa kaynnisté tai kayta moottoria sisalla
tai missaan sellaisessa tilassa, joka on
huonosti iimastoitu. Pakokaasu sisaltéa
hiilimonoksidia, joka on variténta ja hajutonta ja
voi aiheuttaa kuoleman, jos sita hengittaa
pidemman aikaa.
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[l Kayté huuhteluliitinta.

(1) Irrota potkuri (katso Potkurin vaihto).
Irrota moottorin vesitulppa
peramoottorista ja ruuvaa huuhteluliitin
paikalleen.

(2) Kiinnita vesiletku huuhteluliittimeen.
Avaa vesihana ja séada veden virtaus.
(Varmista, etta tiivistat teipilla veden
syottdbaukon ja veden alasyéttdaukon,
jotka sijaitsevat vaihteistossa.)

(3) Tydnna vesihanaan kytketty letku
huuhteluliittimeen ja avaa hana.

(4) Aseta vaihdevipu Vapaa(lla)-asentoon
ja kaynnista moottori.

(5) Varmista, etta jadhdytysvetta virtaa
vesipumpun ilmaisinaukosta ja jatka
moottorin kayttdmista kolmesta viiteen
minuuttia.

(6) Sammuta moottori ja sulje vesihana.
Irrota huuhteluliitin ja teippi seké asenna
vesitulppa ja potkuri takaisin paikoilleen.

Huuhteluliitin
(lisavaruste)

A TARKEAA

Pida moottori tyhjakaynnilld huuhtelun ajan.
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Potkurin vaihtaminen

Kulunut tai taittunut potkuri heikentaa
moottorin suorituskykya ja aiheuttaa
moottorivaurioita.

Ennen kuin irrotat potkurin, irrota
sytytystulppien hatut sytytystulpista
loukkaantumisen valttamiseksi.

A VAROITUS

Ala pidé potkurista kiinni kadellasi (kasillasi)
|0ysatessasi tai kiristdessasi potkurin mutteria.
Laita puupalanen potkurin lavan ja
antiventilaatiolevyn valiin pitdmaan potkuria
paikallaan.

A VAROITUS

Ala aloita irrottamaan moottoria tai asentamaan
sitd, jos sytytystulppien hatut ovat paikoillaan,
vaihde on asennossa Eteenpain tai Peruutus,
paavirta-avain on jossakin muussa asennossa
kuin "POIS", moottorin
hatapysaytyskatkaisimen naru katkaisimessa
ja virta-avain paikallaan, silla moottori saattaa
vahingossa kaynnistya ja aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen. Irrota akun johto, jos
mahdollista.

(1) Irrota saksisokka, potkurin mutteri ja
aluslevy.
(2) Irrota potkuri ja paineen pidin.

(3) Levita koko potkuriakselille alkuperaista
rasvaa ennen uuden potkurin
asentamista.

(4) Asenna paineen pidin, potkuri, aluslevy
ja potkurin mutteri potkuriakselille.

(5) Asenna uusi sokka mutterin aukkoon ja
taivuta se.

Potkuri Aluslevy

[Saksisokka

i1

Mutteri

Paineen pidin

A TARKEAA

@ Ala asenna potkuria ilman paineen pidinté,
silla potkurin keskio (tyvi) saattaa
vaurioitua.

@ Ala kéyta samaa saksisokkaa uudelleen.
@ Kun olet asentanut saksisokan, avaa sokan
paa estadksesi sen putoamisen, mista
saattaa aiheutua potkurin irtoaminen

paikaltaan.




Sytytystulppien vaihtaminen

A VAROITUS

@ Ala kéyta uudelleen sytytystulppaa, jonka
eritys on vaurioitunut. muutoin kipina
saattaa vuotaa halkeaman lapi ja aiheuttaa
sahkoiskun, réjahdyksen ja/tai tulipalon.

@ Ala koske sytytystulppiin heti
sammutettuasi moottorin, silla ne ovat
kuumia ja voivat aiheuttaa vakavia
palovammoja. Anna moottorin jaahtya
ensin.

Jos sytytystulppa (-tulpat) on likainen, siina
on hiilikarstaa tai se on kulunut, se on
vaihdettava.

Kun kaytat samoja sytytystulppia uudelleen,
poista lika niiden elektrodeista ja saada
karkivali annettuun ohjearvoon.

Huom.

Kun tarkastat tulppaa, puhdista aina sen
tiivistepinta ja kayta uutta tiivistetta. Pyyhi
kaikki lika pois kierteista ja kirista sytystulppa
paikalleen oikeaan momenttiin.
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(1) Sammuta moottori.
(2) Irrota ylasuojus.
(3) Irrota sytytystulpan hatut.

(4) Irrota sytytystulppa kdantamalla sita
vastapaivaan 5/8" hylsyavaimella ja
kahvalla.

(5) Asenna sytytystulppa ja kirista
maariteltyyn kiristysmomenttiin.

Kayta sytytystulppaa NGK DCPR-6E.

Il
|
Kérkivali

(0,8 -0,9 mm, 0,031 - 0,035 in)

Elektrodi

Huom.

@ Sytytystulpan kiristysmomentti:

18,0 Nm (13,3 ft-Ib) (1,8 kgf-m)
Jos kaytettavissasi ei ole momenttiavainta
sytytystulpan asennuksessa, saavutat
l&ahimain oikean momentin, kun kiristat ensin
sormin ja sitten viela 1/4 - 1/2 kierrosta lisaa.
Saada sytytystulpan kireys oikeaan
momenttiin momenttiavaimella niin pian kuin
mahdollista.
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Anodin vaihtaminen

Anodi suojaa peramoottoria galvaaniselta
korroosiolta (heikon sahkévirran
aiheuttama metallikorroosio).

Anodit on asennettu vaihteiston
antiventilaation alle, vasen pidatinkiinnike ja
vasen asennuskiinnike.

Kun anodi on kulunut alle 2/3 sen
alkuperaisesta koostan (uusi osa), vaihda
se.

Sahkotrimmin ja -kallistuksen 6ljyn

tarkastaminen ja lisdaminen.

(1) Tarkasta 6ljymaara sailiosta kuten
kuvattu oikealla ja pida séili6 samalla
pystysuorassa asennossa. Kallista
peramoottoria tarkastaaksesi
Oljymaaran sailiéssa.

Irrota 6ljykorkki kaantamalla
vastapaivaan, tarkasta sitten ylettyyko
Oljymaara aukon pohjan tasalle.

Oljykorkki H D
o2

Huom.

@ Ala koskaan rasvaa tai maalaa anodia.

@ Kirista anodin kiinnityspultti jokaisella
tarkastuskerralla. Se todennakdisesti
altistuu sahkdkemialliselle korroosiolle.

Al

NG Oljypinta

— T

A VAROITUS

@ Varmista, ettd peramoottori on kiinnitetty
perapeiliin tai huoltojalustalle. Muussa
tapauksessa peramoottorin putoaminen
vahingossa saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

@ Varmista, ettd peramoottori on lukittuna, jos
se on kallistettu ylospéin, muussa
tapauksessa moottorin tahaton putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

@ Ala mene yl6s kallistetun ja lukitun
peramoottorin alapuolelle. Moottorin
tahaton putoaminen saattaa aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen.




A TARKEAA

Ala ruuvaa éljytulppaa auki peramoottorin
ollessa kallistettuna alaspain. Paineistettua
Oljya saattaa roiskahtaa sailiésta pois.

Suositeltava 6ljy

Kayta automaattivaihteistolle tarkoitettua
nestetta tai vastaavaa.

Alla on esitetty suositeltavat &ljyt.
ATF Dexron lll

Sahkétrimmi ja -kallistusyksikon
ilmaaminen.

Sahkoétrimmi ja -kallistusyksikkdon paassyt
ilma huonontaa kallistusliiketta ja lisaa
metelid. Aseta manuaalinen
vapautusventtiili kohtaan Manual
(Manuaalinen) peramoottorin ollessa
kiinnitettyna veneeseen ja kallista sitten
peramoottoria manuaalisesti ylos/alas 5 - 6
kertaa ja tarkasta samalla 6ljymaara. Kun
olet valmis, sulje venttiili kdantamalla sita
myo6tapaivaan.

kohti virtapuolta

SAHKOINEN

MANUAALINEN
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2. SAANNOLLINEN TARKASTAMINEN

On tarkeaa tarkastaa ja huoltaa peramoottorisi saanndllisesti. Varmista, ettad suoritat kaikki
maaraaikaistaulukossa ilmoitetut huoltotoimenpiteet. Huoltovalit on maariteltava joko
kayttétuntien tai kuukausien lukumaaran perusteella, kumpi tahansa osuu kohdalle ensiksi.

Tarkastusvalit

Kuvaus Ensimmai Joka Joka Tar H L
set20h | 2501 | 100, ai | 200.h tai
tai 1 kk - 6.kk | vuosittain
Kaasutin *1 O O Puhdista ja saada.
. . Tarkista ja puhdista tai vaihda
Polttoainesuodatin O O (@) (@) {anvittaessa. Koko patruuna
B Tarkista ja puhdista tai vaihda
_ Putket/letkut *2 O O O O tarvittaosea,
olttoaine-
jariestelma | Polttoainesailis *2 @) O O  |Pundista.
Polttoainesailion Tarkista ja puhdista tai vaihda
korkki *2 o o o o tarvittaessa.
s . Lo Pura ja tarkista
. ,, Tarkista ja puhdista tai vaihda . N
Polttoainepumppu *1 @) O O O farvittasssa. joka 300 tunnin
vélein.
Tarkista karkivalit. 0.8-0.9mm
Sytytystulppa O (@) O Puhdista hiilikarsta tai vaihda S oan :
Sytytys tarvittaessa. (0,031-0,035 i)
Sytytyksen ajoitus *1 O O O Tarkista ajoitus.
o i Tarkista kuluneisuus ja onko
Kaynnistysnaru *1 @) O O O hankaumia.
Kayn- — 5 N n N
A Kaynnistysmoottori Tarkista suolakeraantymien
p|sty51af- *1 o o varalta ja akun johtojen kunto.
Tarkista asennus, nestemaara,
R ) ) o ) ominaispaino.
Moottorioljy ValCh)da Valch)da Valch)da Vaihda tarvittaessa.
liysuodatin *1 Valhc_ja joka 200. h tai joka toinen Koko patruuna
) vuosi.
Moottori
Venttiilin valys *1 O O O Tarkista & saada.
Hammashihna *1 O O Tarkista ja vaihda tarvittaessa.
Termostaatti *1 O O Tarkista ja vaihda tarvittaessa.
. Tarkista, etteivat lavat ole
ot o o o o taipuneet, vaurioituneet, kuluneet.
o S Vaihda Vaihda Vaihda | Vaihda 6ljy tai lisaé ja tarkista 370 ml
AyEldio | elliikiesty O O O vesivuotojen varalta. (12,5 fl.oz.)
. " Tarkista kuluneisuus ja onko Vaihda siipipy6ra
Vsl o o o vaurioita. joka 12. kk.
APl " Tarkista ja lisaa oljya, kayta
Séahkétrimmi ja -kallistus *1 O O (@) manuaalisesti.
Varoitusjarjestelma *1 O O (@) Tarkista toiminta.
Pultit ja mutterit O O (@) (@) Kirista.
Liukuvat ja pyorivat osat. . . o
Rasvaa nipat. O (@) O O Laita rasvaa ja pumppaa sis&én.
Ulkoinen varustus @) O O O Tarkista korroosion varalta.
. Tarkasta korroosion ja Vaihda
grcd o o o vaantymisen varalta. tarvittaessa.

*1 Pyyda jalleenmyyjaasi suorittamaan tama.
*2 USA:ssa on kaytettava EPA-hyvéksyttya osaa (katso s. 21 - 23).




Huom.

Peramoottorisi on tarkastettava huolellisesti ja
kokonaan heti 300 tunnin taytyttya. Se on
paras ajankohta téarkeimpien
huoltotoimenpiteiden suorittamiseksi.

Moottorioljyn vaihtaminen
Moottoridljy, johon on sekoittunut pélya tai
vetta, lyhentaad moottorin kayttoikaa
merkittavasti.

Vaihda moottoridljy seuraavasti:

(1) Sammuta moottori ja aseta se
kallistettuun asentoon.

(2) Irrota ylasuojus ja 6ljyn tayttdaukon
korkki. Anna sen jaahtya.

(3) Kéanna peramoottorin ohjaus siten, etta
tyhjennysaukko osoittaa alaspain.

(4) Laita oljyn tyhjennysastia 6ljyn
tyhjennysruuvin alapuolelle.

(5) Irrota 6ljyn tyhjennysruuvi ja tyhjenna
kaikki 6ljy moottorista.

(6) Vapauta kallistuksen lukitus ja aseta
moottori pystysuoraan.

(7) Irrota 6ljyn tyhjennystulppa uudelleen ja
tyhjenna dljy.

(8) Vaihda uusi 6ljytulpan tiiviste ja laita
oOljya tiivisteosaan.

(9) Asenna tyhjennystulppa paikalleen.

(10)Lisaa uutta moottoridljya oljyn
tayttdaukosta kunnes 6ljymaara ylettyy
ylarajaan saakka.

(11)Kirista 6ljyn tayttdaukon korkki kiinni.
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Tyhjennysaukko

Kayta ainoastaan korkealuokkaista 4-
tahtimoottoridljya varmistaaksesi
suorituskyvyn ja jatkaaksesi moottorin
kayttoikaa.

Kayta oljyja, joiden API-luokitus on SF, SG,
SH, SJ, SL tai SM. Valitse oikea
viskositeetti iiman lampétilan mukaan.
Katso alla oleva taulukko.

[ [ [ T 1
20W-40, 20W-50

[ [ T [ ]

MOOTTOR- | 15W-40, 15W-50
R I N I I

10W-40, 10W-50
[ T [ T 1

10W-30 |
I N I
30 20 10 0 10 20 30 40 °C
22 4 14 32 50 68 8 96 °F

Ulkoilman lampétila.

Voit kayttda myos alla ilmoitettua NMMA
FC-W -hyvaksyttya 4-tahtiperamoottoria.
10W-30: suositellaan kaytettavaksi
kaikissa lampétiloissa.

25W-40: voidaan kayttaa yli

4°C (40°F) lampdtiloissa.

NN

A TARKEAA

Muiden kuin edelld mainitut vaatimukset
tayttavien oljyjen kaytté vahentda moottorin
kayttdikaa ja aiheuttaa moottorin
toimintaongelmia.
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Oljynsuodattimen vaihtaminen
(1) Tyhjenna 6ljy moottorista.

A TARKEAA

(2) Aseta kangas oljynsuodattimen alle
imemaan mahdolliset dljynroiskeet.

Voit loukkaantua moottorin korkean
lampétilanvuoksi, jos lisdat 6ljya heti
pysahtymisen jalkeen. Moottorin dljynvaihto on
suoritettava vasta, kun moottori on jadhtynyt.

(3) Ruuvaa vanha suodatin auki kiertamalla
sitd vasemmalle.

(4) Puhdista kiinnitysalusta. Laita ohut

A TARKEAA

kerros puhdasta 6ljya suodattimen
tiivisteelle.

Ala kayta rasvaa. Ruuvaa uutta
suodatinta paikalleen kunnes tiiviste
koskettaa alustaa, kirista sitten 3/4 - 1
kierros.

@ Ala lisda moottoridljy liikaa, moottoriéljy
saattaa vuotaa ja/tai moottori voi vaurioitua.
Jos moottoridljya on yli mittatikun ylamerkin
osoittaman maaran, tyhjenna 6ljya kunnes
maara on ylamerkin tasolla.

@ Varmista, ettd peramoottori on
kohtisuoraan ja vaakasuoraan tasalla, kun
tarkastat tai vaihdat 6ljya.

@ Sammuta moottori valittomasti, jos
oljynpaineen varoitusvalo syttyy tai
havaitset 6ljyvuodon. Muussa tapauksessa
moottori saattaa vaurioitua vakavasti. Kysy
lisétietoja jalleenmyyjalta.

Oljynsuodattimen
vaantéavain

Huom.

@ Jos moottoridljyssa on vetta ja 6ljy on
maitomaisen valkeaa, ota yhteys
jalleenmyyjaasi.

@ Jos moottoridljyssa on polttoainetta ja
polttoaineen tuoksu on voimakas, ota
yhteys jalleenmyyjaan.

Oljynsuodatin



Polttoainesuodattimien ja
polttoainesailion puhdistaminen
Polttoainesuodattimet sijaitsevat
polttoainesailion sisalla ja moottorissa.

A VAROITUS

Polttoaine ja sen hdyryt syttyvat erittéin

herkasti ja voivat rajahtaa.

@ Al3 aloita taté toimenpidetti moottorin
ollessa kuuma ajon jaljilta vaikka olisitkin
sammuttanut sen jo.

@ Aseta polttoainesuodatin riittdvan etaalle

kaikista syttymislahteista, kuten kipindista

tai avotulesta.

Pyyhi roiskunut polttoaine valittdmasti pois.

Asenna polttoainesuodatin ja kaikki siihen

liittyvat osat paikalleen, muutoin saattaa

aiheutua polttoainevuoto, joka voi johtaa
tulipaloon tai réjahdykseen.

@ Tarkasta polttoainejarjestelma
saannodllisesti vuotojen varalta.

@ Ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan
polttoainejarjestelman huoltojen vuoksi.
Epapatevan henkilén suorittamat huollot
voivat johtaa moottorivaurioihin.

Il Moottorin suodatin

(1) Vaihda moottorisuojan sisalla oleva
polttoainesuodatin, jos sen sisapuolella
on vetta tai likaa.

Polttoainesuodatin
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[l Polttoainesiilion suodatin

Loysaa vasemmalla ndkyva
polttoainesyotdn kulmaliitin, irrota se ja
puhdista polttoainesuodatin.

Suodatin
- syotén
kulmaliitin

Il Polttoainesiilio

Vesi tai lika polttoainesailiossa aiheuttavat
ongelmia moottorin suorituskyvylle.
Tarkista ja puhdista polttoainesailié
méaaritellyin aikavalein tai kun moottoria on
sailytetty kayttamattomana pidemman
aikaa (yli kolme kuukautta).
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Vaihteistodljyn vaihtaminen

A VAROITUS

@ Varmista, ettd peramoottori on kiinnitetty
perapeiliin tai huoltojalustalle. Muussa
tapauksessa peramoottorin putoaminen
vahingossa saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

@ Varmista, ettd peramoottori on lukittuna, jos
se on kallistettu yldspain, muussa
tapauksessa moottorin tahaton putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

@ Ala mene ylés kallistetun ja lukitun
peramoottorin alapuolelle. Moottorin
tahaton putoaminen saattaa aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen.

Oljytulppa (ylempi)

(3) Asenna ylempi 6ljytulppa paikalleen,
irrota sitten 6ljyputken suulake ja
asenna alempi 6ljytulppa paikalleen.

Oljytulppa

(1) Irrota 6ljytuplat (ylempi ja alempi) ja
(ylempi)

tyhjenné vaihteiston 6ljy kokonaan
jatedljyastiaan.

Oljytulppa
(ylempi)

Oljytulppa
(alempi)

Oljytulppa
(alempi)

Huom.

Jos dljyssé on vetta, joka tekee siita
maitomaisen nakdista, ota yhteys

(2) Tydnna oljyputken suulake alempaan -
jalleenmyyjaan.

Oljytulpan aukkoon ja lisaa
vaihteistodljya puristamalla 6ljyputkesta
kunnes 6ljya tulee ulos ylemmasta
Oljytulpan aukosta.

A TARKEAA

Ala kéyta samaa dljytulpan tiivistetta uudelleen.
Kayta aina uutta tiivistetta ja kirista 6ljytulppa
huolellisesti estaaksesi veden paasyn
alayksikkoon.

Huom.

Kayta alkuperaista vaihteistodljya tai
suositeltavaa vaihteistodljya

(API GL-5: SAE nro 80 - nro 90).
Tarvittava maéaréa: noin 370 ml.




3. TALVISAILYTYS

Ennen peramoottorin talvisailytykseen
laittamista on hyva tilaisuus huollattaa se
jalleenmyyalla ja antaa hanen laittaa
moottori talvisailytyskuntoon.

A TARKEAA
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(9) Aseta peramoottori kuivaan paikkaan
pystysuoraan asentoon.

A VAROITUS

Varmista, ettad kuivaat kuivalla kankaalla
polttoaineja@mat suojuksesta. Havité kangas
paikallisten palontorjunta- ja
ymparistdnsuojelusadnndsten mukaisesti.

Ennen moottorin huoltamista
talvisailytyskuntoon:

@ Irrota akun johdot.

@ Irrota sytytystulpan johdot sytytystulpista.
@ Ala kéytéd moottoria kuivalla maalla.

Il Moottori

(1) Pese moottorin ulkopinta ja huuhtele
jaadhdytysvesijarjestelma huolellisesti
makealla vedella (raikasvedella).
Tyhjenna vesi kokonaan.
Pyyhi kaikki mahdollinen vesi pois
pinnoilta dljyiselld kankaalla.

(2) Kayta kuivaa kangasta kaiken veden
pois pyyhkimiseen ja suolan
puhdistamiseen sahkékomponenteista.

(3) Tyhjenna kaikki polttoaine
polttoaineletkuista, polttoainepumpusta
ja hdyrynerottimesta seka puhdista
kyseiset osat.

Muista, etta jos bensiinia pidetaan
pitkdan hoyrynerottimessa, sen pinta
muuttuu helposti takertuvaksi ja pinnalle
kehittyy lakkaa, jolloin uimuriventtiili
juuttuu rajoittaen polttoaineen
virtaamista.

(4) Irrota sytytystulpat ja sumuta
varastointioljya (saatavana valtuutetulta
jalleenmyyjalta) palotilaan
sytytystulppien aukkojen kautta
pyorittden samalla hitaasti moottoria
takaiskukaynnistimen avulla.

(5) Vaihda moottoridljy.
(6) Vaihda vaihteiston vaihteistodljy.
(7) Laita rasvaa potkurin akselille.

(8) Laita rasvaa kaikille liukuville osille,
niveliin, muttereihin ja pultteihin.

Il Akku
(1) Irrota akun johdot.

(2) Puhdista pinnoilta kemialliset jaamat,
lika ja rasva.

(3) Laita rasvaa akun napoihin.

(4) Lataa akku tayteen ennen sen
talvisailytykseen laittamista.

(5) Lataa akku kerran kuukaudessa
estaaksesi sen purkautumisen ja
elektrolyyttien turmeltumisen.

(6) Sailyta akku kuivassa paikassa.

[l Séhkoinen kaynnistinmoottori
Rasvaa sisaisten kayttopyorien ja
sahkdisen kaynnistinmoottorin akselin
pinnat.

Al laita rasvaa kaynnistimen kayttépyoran
tai vauhtipyéran hammastukseen, silla ne
kuluvat siina tapauksessa aikaisemmin tai
aiheutuu vaurioita.
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4. ENNEN VENEILYKAUTTA 5. VETEEN UPONNUT

SUORITETTAVA MOOTTORI

TARKASTUS Kun olet ottanut perdmoottorisi vedesta, vie
(1) Tarkista, etta vaihde ja kaasu toimivat se valittdmasti jalleenmyyjallesi.

oikein. Seuraavat hatatoimenpiteet on suoritettava

veteen uponneelle moottorille. Ellet voi
suorittaa niita itse, vie moottori heti
jalleenmyyjallesi.

(Varmista, ettd kdannat potkuriakselia
tarkistaessasi vaihteen toimintaa, muutoin
vaihdevivusto saattaa olla vaurioitunut.)
(1) Pese peramoottori makealla vedella

Huom. poistaaksesi suolan ja lian.

(2) Irrota moottori6ljyn tyhjennysruuvi ja
tyhjenna 0ljy ja vesi kokonaan
moottorista.

Seuraavat vaiheet on suoritettava

kaytettdessa moottoria ensimmaista kertaa

talvisailytyksen jalkeen.

(1) Tayta polttoainesailié kokonaan 12 litralla
polttoainetta.

(2) Lammita moottoria kolmen minuutin ajan
"VAPAA(LLA)" asennossa.

(3) Irrota sytytystulpat ja tyhjenna vesi
kokonaan moottorista vetamalla
takaiskukaynnistimen narusta useita

(3) Kéyta moottoria viisi minuuttia hitaimmalla kertoja. S
nopeudella. Vaihda éljynsuodatin ja liséa 6ljya oikea
(4) Kayta moottoria kymmenen minuuttia maara.

Oljy ja suodatin voidaan joutua
vaihtamaan uudelleen, kun moottoria on
kaytetty hetken, jotta kampikammiosta
saadaan kaikki kosteus pois.

puolinopeudella.
Edelld mainittujen vaiheiden (2) ja (3) aikana
moottorin sisépuolella oleva varastointiéljy
huuhtoutuu pois varmistaen optimaalisen

suorituskyvyn. . g s s -
(4) Ruiskuta riittdva maara moottorioljya

sytytystulppien aukoista sisaan. Veda
takaiskukaynnistimen narusta useita
kertoja, jotta 6ljy kiertda peramoottorin

(2) Tarkista akun elektrolyyttimaara, mittaa
jannite ja ominaispaino.

Ominaispaino P |épi.

[ Navanjannite .

lampétilassa V) Lataustila
20°C M ] T
1,120 10,5 Taysin ladattu TARKEAA
1,160 1,1 1/4 ladattu Ala yrita kéynnistaa veteen uponnutta
1210 7 172 ladattu moottoria heti hatatoimenpiteiden jalkeen,

moottori saattaa olla vakavasti vaurioitunut.

1,250 12,0 3/4 ladattu
1,280 13,2 Taysin ladattu

(3) Tarkista, ettd akku on kiinnitetty ja ettad
sen johdot on asianmukaisesti
asennettu.



6. KYLMAN SAAN
VAROTOIMENPITEET

Jos ankkuroit veneesi kylmassa saassa,
lampétilassa alle 0°C (32°F), on vaarana,
etta vesi jaatyy jadhdytysvesipumpussa,
mika saattaa vaurioittaa pumppua,
siipipydraa jne. Valttdaksesi taman
ongelman kallista moottori alaspain ja upota
peramoottorin alempi puolikas vedenpinnan
alle.

TARKASTUS JA HUOLTO | 63

7. TARKASTAMINEN
VEDENALAISEN ESINEEN
AIHEUTTAMAN ISKUN
JALKEEN

Osuminen vesiston pohjaan tai
vedenalaiseen esineeseen saattaa
vakavasti vaurioittaa peramoottoria.
Vie peramoottori valittémasti
jalleenmyyjallesi ja pyyda hanta
suorittamaan seuraavat
tarkistukset.

(1) Virtayksikon pulttien 16ysyys tai vauriot,
vaihteiston ja jatkokotelon pultit,
potkurin tai potkuriakselin ylemmat ja
alemmat kumialustan pultit ja/tai
asennuskiinnikkeen pultit.

Pyyda jalleenmyyjaa kiristamaan kaikki
|6ysat pultit ja mutterit sek& vaihtamaan
vaurioituneet osat.

(2) Kumialustan, kallistuksen rajoittimen,
painetangon, vaihteiden ja kytkimen
jaltai potkurin vauriot.

Pyyda jalleenmyyjaa vaihtamaan
vaurioituneet ja vialliset osat.




| VIANETSINTA

Jos kohtaat ongelman, lue alla oleva tarkistusluettelo maarittdaksesi ongelman ja suorittaaksesi
oikeat toimenpiteet.
Valtuutettu jalleenmyyja auttaa aina ja antaa mielellaan lisatietoja.

Tyhjenna polttoainesailid

[ N

[ 2RI B B ) [ N J Vaara polttoainejarjestelmén kytkenta

[ BN BN BN J [ BN ) limaa paéasee polttoaineletkuun

[ BN BN BN J [ BN ) Vaantynyt tai vaurioitunut polttoaineletku

[ 2N B B ) [ BN J llmausruuvi polttoainesailiéssa kiinni

[ N N NN J [ N J Tukkeutunut polttoainesuodatin, polttoainepumppu tai kaasutin
[ I J [ N J Kaytossa vaaranlainen moottoridljy

[ I B B ) [ ) Kaytossa vaaranlainen polttoaine

[ ) [ ) Liiallinen polttoaineen saanti

[ N NN NN J [ BN J Huono kaasuttimen s&até
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[ N N NN ] [ BN ) Vaara sytytystulpan tyyppi

[ 2RI B B ) [ ] Likaa, karstaa tms. sytytystulpassa

[ BN BN NN ) [ ] Ei kipinaa tai heikko kipina

[ ] Oikosulku moottorin pysaytyskytkimessa

[} [ N ) [ ) Vaara sytytyksen ajoitus

[ ] Lukituslevy ei paikallaan

[ ] @ | Johto irti tai maadoitus 18ystynyt

[ ] @ | Palanut 20 A:n sulake kaynnistysvirtapiirissa

[ ) Vaihde ei ole vapaalla

° Heikko _akku tai akun kytkennéat ovat I6ystyneet tai niissé on
korroosiota

(] Vika virta-avaimessa

[ ] Johdotus tai sahkokytkenta viallinen

[ ] Kaynnistinmoottori tai kdynnistinsolenoidi viallinen

° S_éh}(étrimmin ja kallistuksen katkaisin viallinen, solenoidi on

viallinen
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Alhainen puristuspaine

Hiilijadmia palotilassa

Vaara venttiilin valys

Alhainen éljynpaineen/6ljyméaara

Véaara kaasuvivuston saato

Jaahdytysvetté ei virtaa riittavasti, tukkeutunut tai viallinen pumppu

Vika termostaatissa

Kavitaatio tai ventilaatio

Vaaranlainen potkuri

Vaurioitunut tai vaantynyt potkuri

Vaara painetangon asento

Vene epatasaisesti kuormattu

Perapeili liian korkea tai liian matala

Pumpun sisépuolella on paljon ilmaa




I TYOKALUSARJA JA VARAOSAT

Osat Maara Huomautus
Tyokalupussi 1
Pihdit 1
Hylsyavain 1 10 x13 mm
Huoltotydkalut Hylsyavain 1 16 mm
Hylsyavaimen kahva 1
Ruuvimeisselit 1 Ristipaa ja talttapaa
Ruuvimeisselin kahva 1
Kaynnistinnaru 1 1600 mm
Varaosat Sytytystulppa 2 NGK DCPR6E
Saksisokka 1
Polttoainesailié 1 121
Letkupumppu 1 sarja
Kaukosaatimen kotelo 1 sarja Vain E/P
Moottorin mukaan Kaukosaatimen kiinnike 1 sarja Vain E/P
Yhdysputki 1 Vain E/P
pakatut osat
Kiinnikkeen kiinnitys
Pultti 4 8 mm vain P/TP
Mutteri 4 8 mm vain P/TP
Aluslevy 8 8 mm vain P/TP
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| LISAVARUSTEET

Kierroslukumittari

Valitsin
f

Potkuri

&

Huuhteluliitin
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I POTKURITAULUKKO

Kayta alkuperaista potkuria.

Valitse potkuri, jonka ansiosta moottori voi saavuttaa suositellun kierrosluvun kaasun avoimella
toiminta-alueella ajettaessa taysin avoimella kaasulla.

Taysin avoimen kaasun toiminta-alue on:

* 15 hv: 5 000 — 6 000 kierr./min.

Potkurin koko (lavat x halkaisija x nousu)
Potkurin merkki

tuumaa mm
Kevyet veneet 11,5 3x925x11,5 3 x 235 x 292
10 3x9,25x10 3 x 235 x 254
9 3x925x9 3 x 235 x 229
8 3x925x8 3 x 235 x 203
7 3x92x6,9 3 %234 x 155
6 3x92x6,1 3 %234 x 155
Raskaat veneet 76 4x10x4 4 x 254 x 178
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Tuotteen takuutiedot

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS -YHTION RAJOITETTU TAKUU
YHDYSVALLOISSA JA KANADASSA MYYDYILLE VUODEN 2102 EVINRUDE-PERAMOOTTOREILLE

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") my&ntaa materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun pituisen ja
kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-jalleenmyyjien 50 Yhdysvaltain liittovaltiossa ja Kanadassa
myymille v. 2012 Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote").

2. RAJOITUKSET — Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, moottorin ja alemman
yksikon 6ljynvaihdot, voitelu, venttiilien ja vivustojen sdadot ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit, termostaatit, jakopaan
hihnat, kaynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet, potkurit, potkurien holkit ja sytytystulpat;
Vaarasta tai puutteellisesta asennuksesta tai yllapidosta, talvisdilytyksesté ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten
osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi
Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestévyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin
valtuutetun jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilon tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Ulkopuolisen aiheuttamista vaurioista, onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta,
vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

Kayttd ilman asianmukaista polttoainetta, 6ljya tai voiteluainetta tai sellaisten polttoaineiden, dljyjen tai voiteluaineiden
kaytto, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks.Kayttajan kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelméassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot;

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatdidaan kokonaisuud 1 ja julistetaan patemattdmaksi mikali:

Tuotetta on muutettu siten, ettéd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutettu sen
kayttotarkoituksen muuttamiseksi tai sen hevosvoimia tai paastétasoja on muutettu; tai

Tuotetta kaytetdan tai on kaytetty tai kdytetdan missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen, vaikka kyseessa olisi edellinen
omistaja.

e o o o o o

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAl KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN
RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT
TAKUUT, RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESS OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN
VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT,
MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus jalleenmyyijalle tai sielta pois,
Tuotteen irrottaminen veneesta ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja
vedestidnostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan
puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra takuukorjauksen
tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilokohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai
vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai
voiton menetys, tai Tuotteen nauttimisen tai kayton menetys.

JOTKUT VALTIOT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA RAJOITUKSIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA,
TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT
KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI
SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA
LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla, Jalleenmyyjalla tai kenellakdan muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkdan muun tuotetta koskevan
vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu,
niitd ei voida kayttaa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan
selvad, etté kyseiset muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat tdméan takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.



4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa luovutuspéivastd ensimmaiselle kuluttajalle tai Tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta
lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

KOLMEKYMMENTAKUUSI (36) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessé, vapaa-ajan kéytoss; tai

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kdytdsséd lukuun ottamatta pakokaasupaastéihin liittyvi
komponentteja, joilla on kuudenkymmenen (60) perédkkaisen kuukauden tai sadanseitsemankymmenenviiden (175)
kayttétunnin takuu riippuen siitd, kumpi saavutetaan ensin; ja kaksikymmentanelja (24) perakkaistéd kuukautta haihtuviin
paastoihin liittyvien osien osalta. Tuotetta kaytetddn kaupalliseen tarkoitukseen mikali sité kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai
tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetddn myods kaupalliseen tarkoitukseen mikali se
asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisteréity kaupalliseen
kayttoon. Kéaanny valtuutetun Evinrude-peramoottorien jalleenmyyjén puoleen huollattaaksesi paastoihin liittyvat osat.

Sellaisissa tapauksissa, joissa luovutuspaivaa ei ole ilmoitettu BRP:n etujen mukaisesti, takuun alkamispaivaksi maaritellaéan
myyntipaiva.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperdistd loppumisajankohtaa pitemmalle. Kaikkiin valtuutetun jalleenmyyjan myyntihetkella
asentamiin Evinrude/Johnsonin® alkuperaisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit niihin kuitenkaan rajoittumatta,
sovelletaan normaalia BRP:n varaosia ja lisévarusteita koskevaa yhden vuoden mittaista rajoitettua takuuta.

Kaliforniassa asuvien Tuotteen omistajien tai niiden, jotka ovat takuurekisterdineet Tuotteen Kaliforniassa on katsottava myds
kohta BRP:n Kalifornian paastorajoituksiin liittyva takuutiedotus.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu kattaa ainoastaan sellaiset Evinrude-peramoottorit, jotka on ostettu uutena ja kayttdmattdomana jalleenmyyijalta,
joka on valtuutettu valitdmaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suoritetaan ("Jalleenmyyja"), ja tdma vain
siind tapauksessa, ettd BRP:n madarittelema luovutushuolto on suoritettu asianmukaisesti ja siitd on laadittu ostajalle ja
Jélleenmyyijélle asiakirja. Takuu on voimassa ainoastaan siind tapauksessa, ettd Tuote on rekisterdity Jalleenmyyjan tai
omistajan toimesta asianmukaisesti.

Vain alkuperdinen ostaja tai sellaiset seuraavat omistajat, jotka asuvat Yhdysvalloissa ja Kanadassa seka ovat ostaneet
Tuotteen yhdy iselta tai kanadalaiselta Jalleenmyyjalta ovat oikeutettuja takuurekisterdintiin ja siitd seurauksena olevaan
takuuseen. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun myéntamista BRP voi
vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan on ilmoitettava valtuutetulle Jalleenmyyijalle viasta kahden (2) paivan kuluessa sen ilmaantumisesta.
Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Jalleenmyyjalle heti vian iimaantumisen jélkeen, ja joka tapauksessa takuuajan
puitteissa, ja annettava Jélleenmyyijélle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen
kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Jalleenmyyjélle ja sielta pois.

Jos Tuotetta ei ole aikaisemmin rekisterdity, omistajan on tarvittaessa esitettava ostotodistus Jalleenmyyijalle takuukorjauksia
varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa korjaus- / ty6tilaus ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.
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7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdméan takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne Tuotteen
osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu. Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan
millda tahansa valtuutetulla Jalleenmyyjalla ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tarvittaessa osien
korjaamiseen tai vaihtamiseen uusiin osiin tai osiin, jota ovat BRP-hyvaksyttyja uudelleen valmistettuja osia. Mikaan
takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan 50 Yhdysvallan liittovaltion tai Kanadan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytanndista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten,
valtioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin,
tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidéattaa itsellddn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman aikaisempien
Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretéaan takuuaikana, siirtyy myos téma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttéden,
ettd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Jalleenmyyjaan ja iimoittaa uuden omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU
« Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, etté asia yritetdan ensiksi ratkaista
jalleenmyyjatasolla keskustelemalla Jalleenmyyjan huoltopaallikon tai omistajan kanssa.
« Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box
597, Sturtevant, WI 53177, 1-847-689-7090.

YHDYSVALTAIN JA KANADAN ULKOPUOLELLA MYYTYJEN BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS -YHTION 2012 EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU TAKUU

Pyyda kopio rajoitetusta takuusta omalta Bombardier Recreational Productsin (“BRP”) maahantuojaltasi/jalleenmyyjaltasi, joka
on valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suoritetaan.

Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box 597,
Sturtevant, WI 53177, 1-847-689-7090, tai siihen BRP:n tytaryhtioon, jossa Tuote on takuurekisterdity.

* Kanadassa myydyt moottorit jakelee ja huoltaa Bombardier Recreational Products Inc.
Korjattu rajoitettu takuu, USA/KA, maaliskuu 2011



Kalifornian Emission Control Warranty Statement -
lauseke
Evinrude -4-tahtiperamoottorissasi on erityinen ymparistokilpi Kalifornian ilmastolautakunnan (California Air Resources Board,

CARB) vaatimusten mukaisesti. Kilvessa on yksi, kaksi, kolme tai nelja tahted. Peramoottorissasi olevassa riippulipukkeessa
kerrotaan tahtiluokituksen tarkoitus.

Téhtikilpi merkitsee puhtaampipédéstoisia peramoottoreita

Puhtaampipdastoisten peramoottoreiden merkitys:

* Puhtaampi iima ja vesi
* Pienempi polttoaineen kulutus
* Pidempi paastotakuu

Yksi tahti - Alhaiset pdastot

Kilpi, jossa on yksi tahti, kertoo etté kyseessa on henkildkohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisdperamoottori tai
keskimoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin henkilkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille vuonna 2001
asettamat pakokaasupaastévaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat 75 % alhaisemmat kuin
perinteisten, kaasuttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastét. Nama moottorit tayttavat samalla myds Yhdysvaltain
EPA 2006 -saadokset venemoottoreille.

Kaksi tdhted — Hyvin alhaiset pdéastot

Kilpi, jossa on kaksi tahted, kertoo etté kyseessa on henkilokohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisdperamoottori
tai keskimoottori, joka tayttéa Air Resources Boardin henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille vuonna
2004 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 20 % alhaisemmat kuin
moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Kolme tihteé — Erittdin alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kolme téhted, kertoo ettéd kyseessa on henkildkohtainen vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka tayttaa Air
Resources Boardin  henkilokohtaisille  vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperdmoottoreille  vuodelle 2008 asettamat
pakokaasupaastovaatimukset tai sen vuonna 2003 sisédperamoottoreille tai  keskimoottoreille  asettamat
pakokaasupéaastovaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 65% alhaisemmat kuin moottoreiden,
joiden luokitus on Yksi téhti — Alhaiset paastot.

Nelja tdahted — Huippualhaiset paastot

Kilpi, jossa on nelja tahtea, kertoo ettd kyseessd on moottori, joka tayttdd Air Resources Boardin vuodelle 2009 asettamat
sisdperamoottoreita ja keskimoottoreita koskevat pakokaasupaastovaatimukset. Henkilokohtaiset vesikulkuneuvot ja
ulkolaitaperamoottorit saattavat myos tayttéda ndiden normien vaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot
ovat 90% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi téhti — Alhaiset paastét.

Lisatietoja: Cleaner Watercraft — Get the Facts
1-800-END-SMOG
www.arb.ca.gov

VELVOLLISUUTESI JA OIKEUTESI KOSKIEN PAASTORAJOITUSTAKUUTA

California Air Resources Board (Kalifornian ilmastolautakunta) ja Bombardier Recreational Products ("BRP") esittelevat
seuraavassa mielellaan takuukaytannon, joka koskee sinun 2012 Evinrude -4-tahtiperémoottoriasi. Kalifornian osavaltiossa
uusien peramoottoreiden on oltava suunniteltu, valmistettu ja varustettu osavaltion tiukkojen saastepaastérajoitusten
mukaisesti. BRP:n on annettava takuu sinun peréamoottorisi paastorajoitusjarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuaikoina
edellyttaen, ettd peramoottoria ei ole kaytetty vaarin, eika sen huoltoa ole laiminlydty ja etté huolto on tehty asianmukaisesti.
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Paastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin kaasutin tai polttoaineen ruiskutusjarjestelma, sytytysjarjestelma
tai katalysaattori. Lisaksi se saattaa sisaltaa letkuja, hihnoja, liittimia ja muita paastoihin liittyvia osakokoonpanoja.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa peramoottorisi iimaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tyon
edellyttaen, etta tyd suoritetaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastorajoituksia koskeva takuu kattaa BRP:n hyvaksymat ja valmistamat Evinrude-peramoottorit, jotka on valmistettu
myytévaksi Kalifornian osavaltiossa, ja on uutena myyty Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle tai sen on myynnin jalkeen
takuurekisterdity Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP:n Yhdysvaltoja ja Kanadaa koskevat rajoitetun takuun ehdot
Evinrude-peramoottoreille ovat siitd huolimatta sovellettavissa tarpeellisin muutoksin naihin malleihin.

Tiettyjen Evinrude -4-tahtiperdmoottorisi paastorajoituksiin liittyvien osien takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan
ostopaivasta tai tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu, seuraavasti: 4 vuotta tai 250
kayttotuntia, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu.

Kayttétunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen perdmoottorin, joka on varustettu asianmukaisella
kayttotuntimittarilla tai vastaavalla. Jos mika tahansa paastoihin liittyvé osa moottorissasi on viallinen ja kuuluu takuun piiriin, se
korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta. Takuun piiriin kuuluvat osat:

1. Sahkojarjestelma 5. llmanottojarjestelma 6. Polttoainejarjestelma
Sytytyksen ohjausmoduuli Nokkaketju/hihna ja kiristin Polttoainepumppu
Sytytystulpat, suojukset ja/tai johdot Nokka-akseli Kaasutin ja sisaiset osat
Sytytyspuolat Kaasun liitos Kiihdytyspumppu
Johtosarja Imusarja Rikastinjarjestelma
2. Pakojarjestelma 3. Anturit Kampikammion tuuletusjarjestelma
Moottorin pidin Sylinterin lampdatilan anturi Polttoainelinjat, liittimet ja kiristimet
Oljypohja 4. Tiivisteet 7. Muu
Pakokotelo Kaikkien paastorajoitusjarjestelmaan | Termostaatti

kuuluvien osien tiivisteet.
Pakoventtiilit

Paastorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottorikomponenteille aiheuttamat viat.

BRP:n tarjoamassa kasikirjassa on kirjalliset ohjeet koskien peramoottorisi asianmukaista huoltoa ja kayttéa. BRP myontaa
tayden takuun kaikille paastorajoitusta koskevan takuun piiriin kuuluville perdmoottorin osille, ellei osa ole kasikirjassa maaritelty
vaihdettavaksi huollon yhteydessa.

BRP myoéntaa paastérajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, joka on maaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa, takuun
kyseisen osan ensimmaiseen madariteltyyn vaihtopaivaan saakka. BRP myontaa takuun sellaisille paastorajoitustakuun piiriin
kuuluville osille, jotka edellyttavat saanndllista tarkastamista mutta ei saanndllistd vaihtoa, tdyden takuun peréamoottorin
takuuajaksi. Jos jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden takuuehtojen mukaisesti,
BRP myontaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle alkuperéisosan jéljelld olevan takuuajan mukaan. Kaikki tdméan rajoitetun
takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava perdmoottorin mukana mukana uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuvelvollisuudet

Peramoottorisi omistajana olet vastuussa siita, ettd kasikirjassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaisesti
ajallaan. BRP suosittelee, etta sailytat kaikki peramoottoriasi koskevat huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuitenkaan voi hylata
takuuta pelkastaan kuittien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan siitd syysta, ettd et mahdollisesti ole kyennyt varmistamaan
kaikkien maaraaikaishuoltojen asianmukaista suorittamista.

Peramoottorin omistajana sinun on kuitenkin oltava tietoinen, ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos perdmoottori tai
sen osa on vioittunut vaarinkaytdn, laiminlyénnin, sopimattoman huollon tai hyvaksymattdmien muutosten vuoksi.

Sinun velvollisuutesi on toimittaa peramoottori valtuutelle BRP-jalleenmyyjélle mahdollisimman pian ongelman ilmenemisen
jalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylita 30 paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvisté oikeuksista ja velvollisuuksista, tai haluat tietda lahimméan BRP-jalleenmyyjasi
nimen ja sijainnin, ota yhteytta: BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box 597, Sturtevant, WI
53177, puh.: 1-847-689-7090 tai kdy osoitteessa www.evinrude.com.



Tuotteen takuutiedot

BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN EUROOPAN UNIONIN JASENMAISSA, TURKISSA,
AUSTRALIASSA, UUDESSA-SEELANNISSA JA JAPANISSA KAYTETTAVIA 2012 EVINRUDE-
PERAMOOTTOREITA

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myéntéda materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun pituisen ja
kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien/jalleenmyyjien myymille, takuuaikana yksinomaan
Euroopan unionin jasenmaissa, Turkissa, Australiassa, Uudessa-Seelannissa tai Japanissa kaytetyille Evinrude®-
peréamoottoreilleen ("Tuote"). Tdman rajoitetun takuun tarkoitusta varten.

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjan myyntihetkelld asentamiin Evinrude/Johnson®in alkuperaisosiin ja
varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailict, kaukosatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan niihin,
riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda valtuutetulta
maahantuojalta / jalleenmyyjalta kyseisen rajoitetun takuun téydellinen kopio.

2. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien,
kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa, vapaa-ajan kaytossa; tai

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kdytdssé Tuotteen moottorin ohjausyksikén (EMM)
madrityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sitd kaytetdan tuloa
tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessd missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetddn myods kaupalliseen
tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on
rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

3. TAKUUEHDOT
Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjaltd uutena ja kayttdmattdmana ostetut Evinrude-peramoottorit, jotka on
valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa (jatkossa "Maahantuoja / jéalleenmyyja"),

b. ja sittenkin vasta kun ostaja ja Maahantuoja / jélleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdman toimituksen
ennakkotarkastuksen ja laatineet siita asiakirjan.

c. valtuutetun BRP:n Maahantuojan / jalleenmyyjan on rekisteréitéva tuote asianmukaisella tavalla;

d. Evinrude-tuotteet on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikein suoritetusta huollosta on tarvittaessa esitettava
todistus, jotta takuu pysyy voimassa.

BRP ei my&nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle
omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot téyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison
turvallisuuden.

Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun myéntamistad BRP voi
vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.
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4. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava valtuutetulle Maahantuojalle / jalleenmyyjalle vian iimaantumisesta kahden
kuukauden kuluessa. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Maahantuojalle / jélleenmyyijélle heti vian ilmaantumisen
jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava Maahantuojalle / jalleenmyyjélle kohtuullinen mahdollisuus vian
korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Maahantuojalle / jalleenmyyjélle ja
sielta pois.

Omistajan on my06s esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus takuukorjauksia varten.
Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdéd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/tydtilaus ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etté vian iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista
laeista.

5. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne Tuotteen
osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tyon laatu. Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan
milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyijalla iiman osien tai tyon laskutusta edella kuvattujen ehtojen mukaisesti.

BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna
Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Mikéli takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytanndistd ja olosuhteista
mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-
alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin
tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselldan oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman aikaisempien
Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

6. RAJOITUKSET - Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, alemman yksikén
Sljynvaihto, voitelu, vivustojen saadét ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit, termostaatit, kdynnistysmoottorin holkit,
moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisdilytyksesta ja/tai varastoinnista, kéasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten
osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi
Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin
valtuutetun Maahantuojaan / jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilon tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytostd, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);
Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaéhdytysjarjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

e o o o o

Takuu mitatéidaan kokonaisuud 1 ja jul ) patemattdmaksi mikali:
« Tuotetta on muutettu siten, etta se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestévyyteen, tai muutettu sen
kayttotarkoituksen muuttamiseksi; tai
* Tuotetta kdytetdan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkd&n muuhun kilpailutoimintaan,
vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.



7. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI
KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT, RAJOITTUVAT KESTOLTAAN
KYSEESS OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET VAHINGOT
EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN:

polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Maahantuojalle / jalleenmyyjélle tai sieltd pois, Tuotteen irrottaminen veneesta ja sen
uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus tai
hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai sahkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra
takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilékohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot,
haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai Tuotteen nauttimisen
tai kayton menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI
SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE
MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI
SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldkdan BRP:n Maahantuojalla / jalleenmyyijélla tai muulla henkilélla ei ole valtuuksia minkaan muun
tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali
nain tapahtuu, niité ei voida kayttada BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselldan oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat
muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat taméan takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretédan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen,
ettd uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Maahantuojaan / jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden Omistajan nimen
ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia yritetaan ensiksi ratkaista
Maahantuojan / jélleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan / jélleenmyyjan huoltopaallikdn tai omistajan kanssa.

Léydat myés BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

Lisdapua tarvittaessa pyydetdan ottamaan yhteys BRP:n tytéryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipalveluun Customer
Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:

Australia ja Uusi-Seelanti - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697
Eurooppa, Turkki, Kypros - Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61
Japani - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32
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Tuotteen takuutiedot

BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN AFRIKASSA, LAHI-IDASSA, LATINALAISESSA AMERIKASSA,
TYYNENMEREN SAARILLA, AASIASSA, ALBANIASSA, ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLASSA
MAKEDONIASSA, SERBIA JA MONTENEGROSSA, BOSNIA JA HERTSEGOVINASSA JA IVY-MAISSA
KAYTETTAVIA 2012 EVINRUDE -PERAMOOTTOREITA.

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") my&ntaa materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun pituisen ja
kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien / jalleenmyyjien myymille, milloin tahansa
takuukauden aikana seuraavissa maissa kaytetyille Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote"):

* Afrikka,

* Lahi-ita (lukuun ottamatta Turkki),

« Latinalainen Amerikka (mukaanluettuina Karibianmeren saaret, Bahamasaaret ja Bermuda, mutta rajoittumatta
kuitenkaan niihin),

* Tyynenmeren saaret (lukuun ottamatta Havaiji),

* Aasia (lukuun ottamatta Japani),

« Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro,

* Bosnia ja Hertsegovina, tai

* IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) (lukuun ottamatta Liettua, Latvia ja Eesti)

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjan myyntihetkelld asentamiin Evinrude / Johnson®in alkuperaisosiin ja
varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailict, kaukosatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan niihin,
riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda valtuutetulta
maahantuojalta/jalleenmyyjalta kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. POIKKEUKSET - JOITA TAKUU EI KATA:

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, alemman yksikén
oljynvaihto, voitelu, vivustojen saadot ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit, termostaatit, kdynnistysmoottorin holkit,
moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisdilytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten
osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi
Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin
valtuutetun Maahantuojaan /jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilon tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlyonnista, kilpailusta, sopimattomasta kéytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta
johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);
Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaédhdytysjarjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

.

Takuu mitatdidaan kokonaisuud 1 ja julistetaan pateméattomaksi mikali:
« Tuotetta on muutettu siten, ettéd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestévyyteen, tai muutettu sen
kayttotarkoituksen muuttamiseksi; tai
* Tuotetta kaytetddn tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan,
vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.




3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN
TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN
RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN
KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET VAHINGOT
EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN:
polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Maahantuojalle / jalleenmyyjalle tai sieltd pois, Tuotteen irrottaminen veneestéd ja sen
uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedesténostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus tai
hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai séhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra
takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkildkohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot,
haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai Tuotteen nauttimisen
tai kaytdon menetys.

JOTKUT MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA
RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA
SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA
TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla / jalleenmyyjalla tai yhdellakaan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkaan muun
tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali
nain tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselldén oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat
muuta niité takuuehtoja, jotka koskevat tdméan takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien,
kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA yksityisessd, vapaa-ajan kéytdssd Tuotteen moottorin
ohjausyksikén (EMM) méaarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu.

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kdytdssé Tuotteen moottorin ohjausyksikén (EMM)
madrityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sitd kaytetdan tuloa
tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessd missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetddn myds kaupalliseen
tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on
rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT
Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjaltd uutena ja kayttdmattdmana ostetut Evinrude-peramoottorit, jotka on
valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja / jalleenmyyja"),

b. ostaja ja Maahantuoja / jélleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdman toimituksen ennakkotarkastuksen ja laatineet siita
asiakirjan.

c. BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisteréitava tuote asianmukaisella tavalla;

d. Evinrude-peréamoottorit on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. takuun yllapitamiseksi on tuotteen maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikeaan aikaan. BRP varaa
itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuksesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei my&nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle
omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot téyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison
turvallisuuden.
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6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava huoltavalle BRP:n valtuutetulle Maahantuojalle / jalleenmyyjélle viasta
kahden (2) paivan kuluessa sen ilmaantumisesta. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen valtuutetulle BRP:n
Maahantuojalle / jalleenmyyjélle heti vian ilmaantumisen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava BRP:n
Maahantuojalle / jélleenmyyjalle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen
kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Maahantuojalle / jalleenmyyjalle ja sielta pois.

Asiakkaan on my®ds esitettéva valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjélle tuotteen ostotodistus takuukorjauksia varten
ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne Tuotteen
osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tyon laatu. Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan
milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjallé ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien
korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyné Tuotteen Omistajalle tapahtuneen
myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle.

Mikéli takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytannoistd ja olosuhteista
mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-
alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin
tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidéattaa itsellddn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman aikaisempien
Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.
8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretéaan takuuaikana, siirtyy myos téma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun edellyttéden,
ettd uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Maahantuojaan / jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden Omistajan nimen
ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista
BRP:n valtuuttamalla maahantuojan/jalleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan / jélleenmyyjan huoltopaallikén tai
omistajan kanssa.

Léydat myés BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

Lisédapua tarvittaessa pyydetdan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipalveluun Customer
Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:

Aasia - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Afrikka, Lahi-ita, Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro, Bulgaria, Bosnia ja Hertsegovina, ja
IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) - Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61

Latinalainen Amerikka (lukuun ottamatta Brasilia) - Puhelin 954-846-1442, faksi 954-846-1478
Brasilia - Puhelin 55 (19) 3246-2100, faksi 55 (19) 3246-3800
Tyynenmeren saaret - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697

Korjattu rajoitettu takuu, Aasia/Latinalainen Amerikka, maaliskuu 2011
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Valmiustesti

Kayttajan valmiustesti...

1. Luitko tdman kasikirjan kannesta kanteen?

2. Oletko valmis ottamaan vastuun veneen ja peramoottorin turvallisesta kaytosta?

3. Oletko ymmartanyt kaikki tassa kasikirjassa olevat varotoimenpiteet ja turvaohjeet?

4. Ymmarratko, etta tadssa kasikirjassa on henkild- ja laitevahinkojen valttdmisen kannalta
tarkeata tietoa?

5. Oletko valmis noudattamaan tassa kasikirjassa olevia suosituksia ja osallistumaan veneilyn
turvallisuuskurssille ennen veneen tai peramoottorin kayttoa?

6. Tiedatko keneen ottaa yhteytta jos sinulla on venettasi ja peramoottoria koskevia
kysymyksia?

7. Tunnetko paikalliset vesilla liikkumista koskevat liikennesaannét?

8. Ymmarratkd, etta inhimilliseen erehdykseen voivat vaikuttaa huolimattomuus, vasymys,
ylirasitus, huoli, se ettei kayttaja tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain muutamia
mainitaksemme?

A VAROITUS

Tassa kasikirjassa on mahdotonta kasitella kaikkia mahdollisesti kohtaamiasi
vaaratilanteita, tassa kasikirjassa olevan olennaisen tiedon ymmartaminen ja siina
pitaytyminen kehittda kuitenkin hyvaa arvostelukykya veneilya varten. Ole aina valpas
ja varovainen; hyva turvallisuuden perusta.
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Usein esitettyja kysymyksia
Millaista polttoainetta oktaaniluvultaan Evinrude -4-tahtiperdmoottorilleni suositellaan?

Evinrude -4-tahtiperamoottorit edellyttavat vahintaan 87 (U.S.) oktaanin polttoainetta.
Korkeampikaan oktaaniluku ei ole haitaksi, mutta se ei ole tarpeen.

Minkélaista 6ljya Evinrude -4-tahtiperdmoottorissani on kéytettéva?

Suosittelemme kaytettavaksi Evinrude/Johnson Ultra 4-Stroke 4-tahtiperamoottoriéljya
Evinruden 4-tahtiperamoottoreissa.

Ellei Evinrude/Johnson Ultra 4-Stroke 4-tahtiperamoottoridljya ole saatavilla, kayta
korkealaatuista SAE 10W - 30 tai 10W - 40, joka on NMMA FC-W -hyvéaksytty tai joka vastaa
API-luokitusta SF, SG, SH, SJ, Sl tai SM.

Valitse 10W - 30 tai 10W - 40 &ljy riippuen ulkoilman l&ampétilasta. Katso Oljya koskevat
vaatimukset sivulla 19.

Missé minun pitadé huollattaa Evinrude -4-tahtiperédmoottorini?

Evinrude -4-tahtiperamoottorin takuukorjaukset on suoritettava valtuutetun jalleenmyyjan
toimesta. BRP:n hyvaksymat jalleenmyyjat ja maahantuojat ovat saanet tarpeellisen
koulutuksen peramoottorisi oikeaa huoltoa varten. Kysy BRP:Ita kuka on lahinna sinua oleva
valtuutettu Evinrude-jalleenmyyja.

Voinko tilata Evinrude -4-tahtiperdmoottoriini varaosia ja tarvikkeita?

Kylla! Kayta varaosina alkuperaisiad Evinrude/Johnson varaosia tai osia, jotka teknisilta
ominaisuuksiltaan, tyypiltddn, vahvuudeltaan ja materiaaliltaan vastaavat niité. Vakiolaatua
huonompien osien kaytto voi johtaa loukkaantumiseen tai siihen, ettei tuote toimi.
Jalleenmyyjasi voi tilata haluamasi osat ja tarvikkeet.

Pitddkd minun tdyttaa jotain papereita muuttaessani tai myydesséni Evinrude -4-
tahtiperdmoottorini?

Kylla! Voidakseen pitaa sinuun tai uuteen Evinrude -4-tahtiperdmoottorin omistajaan yhteytta,
BRP pyytaa tayttamaan kaavakkeen. Talla tavalla sinulle tai uudelle omistajalle voidaan
toimittaa mahdolliset tuotetta koskevat ilmoitukset ja takuu voidaan pitéda ajan tasalla.

Mit& minun on tehtdvé ennen Evinrude E-TEC -perdmoottorini varastointia talveksi?

Talvikuntoonpano on minimaalista. Katso kappale Talvisailytys, niin tiedat kohta kohdalta miten
Evinrude -4-tahtiperamoottorisi varastoidaan talvikaudeksi.
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Osoitteenmuutos / omistajan muutos

Jos osoitteesi tai omistaja on vaihtunut, muista tayttaa ja postittaa talla sivulla oleva kortti.

limoitus on myd&s tehtdva oman turvallisuutesi takia alkuperaisen takuuajan umpeuduttua, koska BRP voi silloin ottaa yhteytta
jos peramoottoriisi tulee tehda korjauksia. Yhdysvaltojen ja Kanadan ulkopuolella tdma kortti tulee lahettdd Bombardier
Recreational Productsin sille osastolle, jossa perdmoottori on rekisterdity. Ota yhteys jélleenmyyjasi tai maahantuojaan.

__________%__

Omistajan vaihtuminen D

Osoitteenmuutos

[]

Mallinumero |

Sarjanumero |

Vanha osoite / Edellinen omistaja

Sukunimi |

[ [ ]

Etunimi |

Osoite |

Paikkakunta |

[
[
[
[ ]

Postinumero |

Maa

Puhelinnumero |

L[]
L[ [ ]
L[ [ ]
L[ [ ]
L[ [ ]
[ L[]

[ ]

Allekirjoitus

Uusi osoite / Uusi omistaja

Kayttotyyppi

O Vapaa-ajan
kaytto

O Kaupallinen
kaytto

O Hallinnollinen
kaytto

Sukunimi

Etunimi |

Osoite |

Paikkakunta |

| (1]

Postinumero |

Puhelinnumero

Allekirjoitus

Jélleenmyyjatiedot

Pvm

Jalleenmyyjan nimi |

Jalleenmyyjanumero |

Puhelinnumero |

Yhteyshenkilon nimi| | | | | | |

USA:ssa ja Kanadassa, postitusvalmis lomake osoitteeseen: BRP US Inc. / Outboard Engi

After Sales Support
P.O Box 597
Sturtevant, WI 53177

es Division

n
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Vastaanottotodistus

Jalleenmyyja

Nimi:

Osoite:

Tayta ja allekirjoita alla oleva kaavake uuden Evinrude / Johnson -peramoottorin toimituksen
yhteydessa.
Jalleenmyyja arkistoi kaavakkeen.

___________%ﬁ_

Kuitti

Nimi:

Osoite:

Omistusoikeus malliin nro:

Sarjanro:

(Asiakas tai jalleenmyyja tayttaa)
Téassa asiakirjassa mainittu jalleenmyyja on antanut minulle kayttéa, huoltoa, turvalaitteita ja takuuta koskevia ohjeita,

jotka kaikki ymmarran ja joita lupaan noudattaa. Olen myds tyytyvainen ennen Evinrude / Johnson -peramoottorini
toimitusta koskevaan jarjestelyyn ja tarkastukseen. Olen myds vastaanottanut yhden kasikirjan.

Allekirjoitus

Pvm:
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